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KORENINE PIRANSKE DRUŽINE PETROGNA/PETRONIO
(1257–1350)

Darja MIHELIČ
Murnikova ulica 18, 1000 Ljubljana, Slovenija

e-mail: mihelic©zrc-sazu.si

IZVLEČEK
Prispevek opisuje prve znane začetke družine Petrogna, kasneje Petronio po ne-

katerih objavah virov, zlasti pa po rokopisnem gradivu piranske enote Pokrajinskega 
arhiva Koper: po notarskih in vicedominskih knjigah ter oporokah do srede 14. stoletja. 
Članom družine sledi skozi pet generacij od pradeda Dominica prek njegovih otrok, 
njihovih potomcev do pravnukov. Predstavlja njihovo poslovanje in sorodstvene vezi.

Ključne besede: srednji vek, Piran, družina Petrogna, družina Petronio, piranske notar-
ske knjige, piranske vicedominske knjige, piranske oporoke

LE RADICI DELLA FAMIGLIA PETROGNA/PETRONIO DI PIRANO
(1257–1350)

SINTESI
Il contributo descrive le prime origini conosciute della famiglia Petrogna (più 

tardi Petronio) in base a diverse fonti pubblicate, ma principalmente in base al mate-
riale manoscritto della sezione piranese dell’Archivio regionale di Capodistria, che 
comprende registri notarili, libri vicedominali e testamenti risalenti alla prima metà 
del Trecento. Lo studio segue i membri della famiglia nell’arco di cinque generazioni 
‒ da Dominicus Petrogna e i suoi figli, ai nipoti, pronipoti e pro-pronipoti ‒ esami-
nandone i campi di attività e delineandone le relazioni di parentela.

Parole chiave: Medioevo, Pirano, famiglia Petrogna, famiglia Petronio, registri notarili 
di Pirano, libri vicedominali di Pirano, testamenti piranesi

Received: 2022-04-19                            DOI 10.19233/AH.2022.32
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UVODNI RAZMISLEK

Predmet prispevka je predstavitev korenin eminentne piranske družine Petro-
gna, kasneje Petronio.1 Razlog za to odločitev je naključna najdba posmrtnega 
popisa premoženja zasebnika – člana te družine gospoda Almeriga Petronija iz 
konca 16. stoletja v eni vicedominskih knjig piranske enote Pokrajinskega arhiva 
Koper (SI PAK PI).2 V Almerigovi zapuščini je ob izjemnem nepremičnem in 
premičnem imetju zabeleženih 366 rokopisnih in tiskanih knjig. Njihova vsebina 
je pestra: zajemajo teologijo, filozofijo, zgodovino, pravo, jezikoslovje, gramati-
ko, leposlovje, medicino, naravoslovje, vzgojo, avtorji pa so bodisi interpretirani 
antični klasiki ali sodobni eruditi, ki pa si pogosto nadevajo imena antičnih uče-
njakov.3 Raznolikost vsebin kaže, da imamo pri Almerigu opravka z interdisci-
plinarnim učenjakom, kakršnih v sodobnem času ni več zaradi preobilice objav, 
ki onemogoča obvladljivost pregleda nad celotno knjižno béro. Največ knjig 
iz Almerigove knjižnice je bilo natisnjenih v bližnji beneški metropoli, kjer so 
delovali številni izdajatelji in tiskarji. Marsikatere knjige, navedene v inventarju, 
so izšle tudi v mnogih drugih italijanskih mestih, več izvodov je izviralo iz Fran-
cije, posamezni iz španske Sevilje in Burgosa, iz nizozemskega Antwerpna, iz 
avstrijskega Dunaja, iz švicarskih Basla in Züricha ter iz številnih nemških mest. 
Knjižni trg je bil razvejan, mali Piran – nedvomno še manj Koper – pa iz njega ni 
bil izvzet. Njegovi izobraženci so bili razgledani; imeli so pregled nad knjižnimi 
novostmi, premožni med njimi pa tudi materialne možnosti za nabavo knjig, ki 
so jih – sodeč po omenjenem inventarju – tudi s pridom izkoristili. Iz knjižnega 
fonda, ki ga zrcali popis, je očitno, kakšen razcvet zanimanja je vladal za klasične 
avtorje in njihova dognanja v piranskem in širšem okolju. Imena klasičnih piscev 
so v naši sodobni zavesti prisotna v mnogo večji meri kot imena humanističnih 
eruditov, ki so dela zaznali kot izjemno pomembna, jih prevedli, komentirali, 
izdali in natisnili ter njihovo poznavanje ohranili spominu kasnejših rodov. 

V nadaljevanju bomo predstavili izvor, poslovanje in sorodstvene vezi 
družine, iz katere je izviral polimat Almerigo Petronio. Pri preučevanju posa-
meznih družin se moremo za obdobje srednjega veka opreti predvsem na pisno 
arhivsko gradivo. Na fizično ohranjene materialne ostaline (bivališča in njiho-
va oprema, predmeti poslovne in vsakdanje rabe, upodobitve, bivalni objekti, 
nagrobniki itd.) konkretnih oseb smemo upati le izjemoma. Rokopisni viri, ki 
sodijo po svoji povednosti za naš namen med posebej bogate in so značilni 
za mediteranske mesta, so poleg listin predvsem raznovrstni kodeksi: mestni 

1 Članek je nastal v okviru raziskovalnega projekta J6-4603 “SOOČANJE S TUJCI v mestih Zgornjega Ja-
drana na prehodu iz srednjega v zgodnji novi vek”, ki ga financira Javna agencija za raziskovalno dejavnost 
Republike Slovenije (ARRS).

2 VK 153, f(olii) 89v(erso)–22. Zapis je vzbudil pozornost ob iskanju podatkov o cenah v 16. stoletju. Na 
knjigo me je opozoril sodelavec piranske enote Pokrajinskega arhiva Koper Marjan Rožac, ki se mu 
iskreno zahvaljujem. Objava posmrtnega inventarja je v pripravi.

3 Med popisanimi knjigami zasledimo tudi Flores latinitatis Iacobi Antonii Petronii Pyranensis.
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zakoniki – statuti, notarske ter v nekaterih mestih vicedominske knjige (Da-
rovec, 2010) z zapisi predlóg (prve) ali povzetkov (druge) zasebnih poslovnih 
dogovorov (zadolžnic, pobotnic, zapisov o pôslih, pravdah, prodajah, zakupih 
in najemih nepremičnin, ženitnih pogodb, oporok, popisov premoženja itd.) 
ter raznovrstni kodeksi z zabeležkami o poslovanju komunalnih organov in 
institucij. Redno vódenje pravno-poslovnih notarskih sešitkov – knjig je po-
stalo v Italiji običajno od konca 12. stoletja, na vzhodni obali Jadrana pa od 
13. Vsak tak sešitek je vseboval na desetine ali celó stotine vpisov. Obseg in 
število raznolikih vsebin v tovrstnih knjigah ponazarja podatek, da relativno 
skromni opus ohranjenih notarskih sešitkov piranskega arhiva (sedaj enota 
PAK) iz razdobja 1281–1320/1, ki obsega 17 notarskih knjig oz. njihovih 
fragmentov s 411 listi oz. dvakrat toliko stranmi, vsebuje kar okrog 4300 
konceptov dogovorov. Vicedominske knjige so obsežnejše od notarskih; sprva 
vsebinsko niso odstopale od njih, kasneje pa so se usmerjale na posamezne 
vsebine, npr. na zadeve v zvezi z nepremičninami, v našem primeru na zapu-
ščinske inventarje ipd.

Sodeč po ohranjenem popisu Francesca Majerja iz 1904 (Majer, 1904) je mnogo 
več gradiva kot piranski hranil stari koprski mestni arhiv, čeprav je 1380 pogorel 
in je kontinuirano ohranjen le odtlej. Žal so ga Italijani med drugo svetovno vojno 
odpeljali v Benetke, kjer je (šele) zadnja leta dostopen v tamkajšnjem Državnem 
arhivu (Archivio di Stato di Venezia) (prim. Žitko, 2022). 

Pri raziskavi članov družine Petrogna (v 16. stoletju se uveljavi oblika 
Petronio) želimo predstaviti rodbinsko drevo Petronijev4 po plasteh petih 
generacij od praočeta Dominica (prva generacija (I)) prek njegovih otrok 
(druga generacija (II)) in njihovih potomcev (tretja generacija (III)) do 
pravnukov (četrta generacija (IV)) in prapravnukov (peta generacija) ter nji-
hovo poslovno udejstvovanje: njihovo pojavljanje v vlogi prič ob dogodkih, 
pomembnih za mesto in ob poslovnih dogovorih, njihovo nastopanje v vlogi 
dolžnikov in upnikov pri denarnih in trgovskih poslih, njihovo posest in 
poslovanje z nepremičninami in njihove funkcije v mestni administraciji. 
Viri za raziskavo so bili: objave listin Chartularium Piranense Camilla 
De Franceschija do 1300 (CP I), in Chartularium Piranense istega avtorja 
1301–1350 (CP II), korpus objavljenih notarskih knjig SI PAK PI za razdobje 
1281–1320/1 (poslej v navedkih: NK), neobjavljeni vicedominski kodeksi SI 
PAK PI izpred srede 14. stoletja (v navedkih: VK5), neobjavljeni piranski 
testamenti do 1350,6 ter objavljeni piranski statuti z njihovimi kasnejšimi 
dopolnili (Pahor & Šumrada, 1987). 

4 Oblike priimka in osebnih imen v zapisih nekoliko variirajo, besedilo upošteva inačico v konkret-
nem zapisu. Pri obravnavi oseb v besedilu in njihovem razporedu v tabeli sorodstva do 1350 upošte-
vamo abecedno zaporedje imen: najprej moških potomcev, nato potomk. 

5 Sklici iz neobjavljenih vicedominskih kodeksov so ob navedbi mesta (lista) v kodeksu označeni s polnim 
datumom (dan, mesec, leto).

6 SI PAK PI 9. 3, Oporoke prebivalcev Pirana (pri nadaljnjih sklicih: Oporoke).



ACTA HISTRIAE • 30 • 2022 • 4

760

Darja MIHELIČ: KORENINE PIRANSKE DRUŽINE PETROGNA/PETRONIO (1257–1350), 757–798

DRUŽINSKE KORENINE 

I. Začetnik rodbine: Dominicus

Družina Petronio je bila starega porekla in ji je mogoče slediti v 13. stoletje. 
Starejša oblika priimka je bila Petrogna. Pri ugotavljanju Dominicovih potomcev, 
ki jih omenjajo notarski zapisi, povzroča težavo podvajanje imen Almericus, 

7 Tabela, katere osnova je celoten skup podatkov, je zaradi lažjega spremljanja zapletenih sorodstvenih vezi 
umeščena na začetek in ne na konec genealoškega puzzla družine Petrogna.

Tabela 1: Sorodstvo Dominica Petrogne (starejšega) do 1350.6

Dominicus († 1281)

Adalpero Almericus († 1291) + Mateulda Henricus († 1302) Iohanes Maria

Dominicus († 1344) + Tenda > 
Almericus [+ Maria > Catarinus] 
Anoe 
Cadu(lu)s 
Facina 
Henricus († 1344) 
Petrus († 1345) [+ Matelda] 
Bona 
Ginana [+ Leon sin Iohanis Rubei de

Leo? > Maria] 
Sophya [+ Almericus sin Pelegrina de

Viglia]

Facina + Cuniça> 
Almericus 
Bon(et)a 
Maria [+ Citadinus sin pok. Dominica de 

Margarita > Nicolaus, Catharina,
Cuniça, Michola]

Sufia

Henricus Barchaça († 1344) + Odorlica >
Almericus [+ Maria > Henricus?, Catarina,

Odorlica] 
Iohanes († 1341) [+ Maria hči pok. Petra 

Iacomina > Petrus, Lucia, Zanet(t)a] 
Nicolaus Donatus 
Petrus [+ Fumia > Pelegrinus, Flora, 

Maria] 
Ric(h)arda

Aldigarda (por. 1291) + Venerius sin 
Artichi Tresii

Bona

Gradosa 

Maria

Iohanes († 1325) + Grimelda > 
Almericus [+ Binola > 

Dominicus, Henricus, 
Iohanes, Marquardus, 
Petrus, 
Pretus, Druda [+ Henricus, 
sin Marca Tayacoço],
Ricarda [+ Marcus 
Tayacoço notarius] 

Dominicus [+ Mat(h)elda hči 
Adalpera Stachine >
Almericus, Iohanes, 
Marquardus, Pre(t)tus, 
Grimelda]

Henricus († po 1350) [+ 
Nicolotta > 
Iohanes, Laponus, 
Mengolinus, Petrogna, 
Pretus, Istria, 
Maria] 

Marquardus († 1338) [+ Ystria > 
Iohanes, Grimelda] 

Petrus 
Pretus († 1333) [+ Flos > 

Sclauonus, Iohanes, Pretus, 
Grimelda] 

C(h)uniça (por. 1291) + 
Andrea pok. Dominica Rufa

Almericus († 1328) 
+ Flos > 

Iohanes († 1328) [+ 
Francisca > 
Flos, Iohanes, 
Mengolinus? 
 († 1336)]
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Dominicus, Henricus in Iohanes. Tedanja praksa je narekovala, da je bil vnuk 
poimenovan po dedu. Tako sta neredko imela dva vnuka – bratranca – isto ime, 
kar se je ponovilo pri njunih moških potomcih. Ta pojav se pri vzporednih so-
rodstvenih linijah ponavlja tudi pri stricih in nečakih. Po eni strani to predstavlja 
problem, po drugi pa ob poznavanju imena očeta služi kot pomoč pri identifikaciji 
oseb. Iz imena vnuka moremo sklepati na ime deda in obratno. Pri tem pomagajo 
tudi zaznamki o raznih drugih sorodstvenih vezeh posameznikov, ki jih omenjajo 
zlasti oporoke. Pomembni so podatki, kdaj se oseba v zapisih pojavi prvič in 
kdaj kot pokojna, kdaj se poroči, ter razdobje njenega aktivnega delovanja na 
poslovnem prizorišču: to je v nekaterih primerih zelo dolgo. Pri orientaciji med 
sorodstvom smo predvidevali okvirno življenjsko dobo posameznikov 65 do 75 
let, čas sklepanja zakonske zveze in rojstva prvega otroka na okrog 25, začetek 
poslovnega udejstvovanja pa na okrog 30 let. Oče naj bi pavšalno za poltretje 
desetletje preživel prvega otroka. Konkretna praksa pa je občasno odstopala od 
omenjenih postavk. Kadar je bilo število otrok večje, so se rojevali skozi več let. 
Objektivno težavo pri razpoznavanju oseb povzroča dejstvo, da je v razdobju 
zadnjih desetletij 13. do srede 14. stoletja prva četrtine 14. stoletja slabo do-
kumentirana, kar onemogoča nedvoumno identifikacijo istoimenih oseb, ki se v 
zapisih pojavljajo pred in po omenjeni podatkovni vrzeli. V nekaterih primerih 
zato ni mogoče povsem zanesljivo določiti sorodstvene sheme.

Prvi znani član družine je bil Dominicus. V zapisih se omenja kot priča: 1247 je 
v Piranu prisostvoval investiciji Pirančanov Henrica Goyne in Marcoarda Apolonia v 
fevd ville de Siçole s strani piranskega podestata Vosalca iz Momjana (CP I., št. 83),8 
1254 razmejitvi ozemlja med Piranom in Izolo (CP I, št. 91), 1258 odstopu pravice do 
zemljišča s kostanji v Pesente piranskemu župniku in kapitlju s strani vdove notarja 
Dominica (CP I, št. 98), 1261 pa razsodbi piranskega podestata, po kateri so bili 
nekateri člani piranske komune dolžni poravnati plačo prejšnjega podestata (CP I, št. 
103). Dominicus je imel pet otrok: sinove Adalpera, Almerica, Henrica in Iohanesa 
ter hčerko Marijo, ime njegove življenjske sopotnice pa ni znano. V prvi polovici 
1281 je bil že pokojen. Iohanes, sin condam (pokojnega) Dominici Petrogne, je pred 
28. 5. 1281 na kredit kupil žito pri žitnem trgovcu Martinu Lugnanu (NK 1, št. 8). L. 
1285 se omenja vinograd sinov pokojnega Dominica Petrogne v Portorožu (NK 2, št. 
290), 1291 pa travnik in zemljišče njegovih sinov v Strunjanu (NK 7, št. 22, 105). Za 
katere od sinov konkretno gre, notarski beležki ne izdata.

Kot prvi od Dominicovih potomcev se 1257 omenja Adalpero Dominico9 de 
Petrogna (CP I, št. 100). Bil je ena od prič,10 ko sta piranska konzula11 s soglasjem 

8 Med pričami se omenja tudi piranski gastald Petrus. Vsebina obeh hkrati omenjenih vodstvenih funkcij – 
podestata in gastalda – ni jasna.

9 Tu bi verjetno morala stati rodilniška oblika Dominici, Adalpero je bil torej Dominicov sin. 
10 Da je prisostvoval dogodku na tako visoki ravni, je Adalpero moral biti že zrela osebnost, star vsaj 25 let, 

rojen bi bil torej okrog 1230, njegov oče Dominicus pa v prvem desetletju 13. stoletja. Rojstvo sorojencev 
moremo špekulativno umestiti v trideseta leta 14. stoletja in kasneje.

11 Mestni predstavnik, prim. De Franceschi, 1924, XXIX–XXX, XXXII–XXXIII.
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piranskega (Velikega) sveta12 in komune skupaj z gospodom Leonardom Revardom iz 
Benetk zaupala dvema uglednima Pirančanoma v razsojo spor glede mlina v Strunjanu. 
Leto kasneje (1258) se v zapisu pojavi Almericus de Petrogna (CP I, št. 99), ki je 
nastopil kot priča, ko so se dediči notarja Dominica v korist piranske cerkve sv. Jurija 
odpovedali dohodkom in pravicam na zemljišču v Pesente. Med pôroki, ki so 1270 
jamčili za pristojnosti in regale oglejskega patriarha in njegovih podanikov v Piranu, 
se omenjata brata Henricus in Almericus, sinova (!) Dominica Petrogne (CP I, št. 133). 
Henricus Petrogne in (ob upoštevanju Adalpera) četrti brat Iohanes pa sta 1273 s svojim 
premoženjem jamčila za poravnavo dveh sprtih piranskih frakcij, do katere je prišlo po 
posredovanju zastopnikov koprskega kapitana in koprske komune (CP I, št. 142). V 
zvezi z Almericom spoznamo tudi njegovo sestro Marijo, ki ji je 15. 6. 1278 v oporoki 
namenil denar za nakup oblačila (clamis) njeni hčerki. Ob zapisovanju oporoke se med 
prisotnimi omenjata Almericus Petrogne13 in brat Iohanes (presentibus … Almerico 
Petrogne, Iohane frater …) (NK 7, št. 56, 111). 

II. Dominicovi otroci: Adalpero, Almericus, Henricus, Iohanes in Maria

Dominicovega sina Adalpera, ki je bil domnevno najstarejši od otrok, omenja le 
zapis 1257 (CP I, št. 100) kot eno od prič, ko sta piranska konzula imenovala dva 
ugledna Pirančana za razsodnika v sporu med piransko komuno in beneškim mešča-
nom glede mlina v Strunjanu. O hčerki Mariji je znana le zgoraj navedena omemba 
v testamentu njenega brata, Dominicovega sina Almerica. 

V nadaljevanju si bomo pogledali dejavnost Dominicovih sinov Adalpera, Domi-
nica in Henrica in njihovih naslednikov. Pri njih kot pri številnih njihovih potomcih 
fascinira tako njihov družbeni ugled kot njihova vsestranska poslovna aktivnost, ki 
odslikava celovito podobo tedanjega življenja v Piranu.

Almericus de Petrogna, verjetno Dominicov drugorojenec (za Adalperom) je 
1258 prisostvoval odpovedi zemljišču v Pesente v korist piranske cerkve sv. Jurija 
s strani dedičev notarja Dominica (CP I, št. 99). Deset let kasneje, 1268, je bil eden 
treh konzulov, ki so skupaj s 25 piranskimi veljaki pri premožnem koprskem meščanu 
najeli kredit za Piran (CP I, št. 125).14 Skupaj z bratom Henricom je bil med pôroki, ki 
so 1270 jamčili za pristojnosti in regale oglejskega patriarha in njegovih podanikov 
v Piranu (CP I, št. 133). Kot konzul je sodeloval, ko so 8. 7. 1274 razglasili piranski 
zakonik (stattuta) (Pahor & Šumrada, 1987, 3). Konzulsko funkcijo je opravljal tudi 
1281, ko je skupaj z drugimi tremi konzuli razsodil v korist (svojega brata) Henrica 
(Enrica) Petrogne v zvezi z njegovim denarnim zahtevkom do piranske komune (CP 
I, št. 162).

12 Odločujoči organ, prim. De Franceschi, 1924, XXX–XXXIII; Pahor, 1958, 111–112.
13 To bi mogel biti sam testator ali – malo verjetno – Almericov istoimeni nečak, sin Almericovega 

brata Iohanesa.
14 Za nemoteno poslovanje je Piranu in Pirančanom primanjkovalo sredstev, zato si je mesto pomagalo z naje-

manjem posojil, s katerimi je mesto poravnavalo starejše dolgove, pooblaščeni skrbniki pa so jih na drobno 
preposojali zasebnim porabnikom.
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Glede njegovih sorodstvenih povezav je povedna njegova oporoka, zapisana 16. 
5. 1278 (NK 7, št. 56, 111). V njej je kot priča omenjen njegov brat Iohanes, kot 
prejemnica volila pa sestra Maria. Almericus je ženi Mateuldi zapustil zemljišče v 
dolini de Prato (morda pri Kortah), hčerki Boni in sinovoma Facinu in Mingulinu15 
pa vsakemu po eno od treh oljk v vinogradu Venerija Rufa v Puzzolu. Ostalo premič-
no in nepremično imetje je namenil sinu Henricu in hčerkama Mariji in Aldigardi. 
Oporoka iz 1278 je v notarskem sešitku, v katerem si vpisi sledijo po kronološkem 
redu, zabeležena šele pred vpisi s 25. 3. 1291. Verjetno je približno tedaj Almericus 
starejši umrl in so oporoko potegnili na plan; 16. 5. 1291 se namreč Almericus v 
testamentu sina Facina omenja kot pokojni (condam) (NK 6, št. 483). Almericova 
žena Mateulda je dala zapisati oporoko 9. 2. 1290 (NK 5, št. 159, 80), ko je bil njen 
mož še živ. V njej mu je namenila del polja v dolini de Prato, ostalo imetje pa je 
zapustila sinu Henricu in hčerkama Gradosi in Mariji. 

Pri raziskovanju Almericove poslovne dejavnosti naletimo na težavo, ker sta se 
tako imenovala Dominicov sin in vnuk, sin Almericovega brata Iohanesa. Njuno 
nastopanje na piranskem poslovnem prizorišču je do 1291, ko se Almericus starejši 
omenja kot pokojni, občasno težko ločiti. Predvidevamo, da je do 1291, ko je umrl, 
pri tehtnejših zadevah sodeloval starejši Almericus (Dominicov sin), pri vsakdanjih 
poslovnih dogovorih pa mlajši (Dominicov vnuk). Oseba s tem imenom se pojavlja 
občasno kot priča pri sklepanju pôslov: 1287 v pravdi glede ribolovnega območja 
(NK 3, št. 165, 81), 1290 ob zapisu oporoke (NK 6, št. 148). Starejši Almericus je 
tega leta skupaj s sinom Dominicom prisostvoval razsodbi glede dela hiše (domus) v 
Miljski četrti (porta Mugle), ki jo je kupil Henricus Petrogne – verjetno gre za brata 
starejšega Almerica (NK 6, št. 189). 

Almericus Petrogne je v letih 1281 (NK 1, št. 37), 1284 (NK 1, št. 467), 1285 (NK 
1, št. 721, št. 756) in 1286 (NK 1, št. 1010, št. 1053) na kredit kupoval žito: pšenico, 
rž, proso, bob pri Martinu Lugnanu, trgovcu iz Caorla. V tem letu je včasih Marti-
novemu sinu Vastianu Lugnanu poravnal dolg v olju (NK 1, št. 895) ali njegovemu 
očetu Martinu v olju plačal za žito (NK 1 št. 1076), kar kaže, da je posedoval oljčni 
nasad. Do poravnave vseh dolgov v tem razmerju je prišlo 1289, ko je Martinov sin 
Menecus Lugnanus v svojem in v imenu brata Vastiana izjavil, da so Almericovi dol-
govi izplačani (NK 1, št. 1096). Almericus je 1285 (NK 2, št. 234) na kredit kupoval 
platno od trgovca s platnom Fantinina (Vendilina), 1286 pa se v zvezi z nakupom 
platna na kredit od Fantinina izrecno omenja Almericus de Petrogna senex (stari) 
(NK 2, št. 470). Ta je verjetno opravljal poklic notarja in je 1289 naveden kot upnik 
v zadolžnici (NK 6, št. 2). Almericus nastopa kot upnik še 1290 (NK 6, št. 146), na 
kredit je prodajal vino (NK 6, št. 176), kar kaže na posest vinogradov. Notar ser 
Almericus (starejši) je 1290 zapisal zadolžnico, ki se omenja 1303 (NK 11, št. 160, 
96–97). Aprila 1289 je Almericus (mlajši?) sklenil trgovsko partnerstvo v zvezi z 
nabavo in trgovanjem z vinom (NK 6, št. 5), septembra pa je bil njemu in še dvema 
družabnikoma podaljšan rok za oddajo obračuna poslovanja (NK 6, št. 257). 

15 Sopomenka imena Dominicus.
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Almericus (verjetno mlajši) se omenja v zvezi z oddajo komunalne pravice do peke 
kruha za prodajo in komunalnih ribolovnih pravic v zakup neposrednim izvajalcem. 
Pravico do peke kruha za prodajo in do ribolova v svojih vodah je piranska komuna 
dajala letno na dražbi v zakup najboljšemu ponudniku. Za leto 1290 sta bila kot draži-
telja uspešna Almericus (mlajši) in Mateus Marchesius. Glede peke kruha sta se julija 
pogodila z dvema pekaricama. Onadva bi jima prodajala žito po tedaj veljavni ceni, 
onidve pa sta bili njima dolžni plačati 4 solde za vsak star(ij) (83,3 litra) žita, porablje-
nega za peko (NK 6, št. 188, št. 196). Iz tega dogovora je septembra sledila zadolžnica 
prve pekarice (NK 6, št. 220). Istega leta sta Almericus in Mateus za dogovorjeno vsoto 
oddala dvema trojicama ribičev v podzakup pravico do ribolova v piranskih vodah od 
julija do naslednjega sv. Petra (29. 6. 1291) (NK 6, št. 190, št. 195). V zvezi z vprašanji 
glede drugega dogovora sta dva od treh ribičev junija 1291  pooblastila tretjega, da 
uredi zadevo z Almericom (mlajšim)16 in Mateusom (NK 6, št. 505). 

Almericus starejši je umrl v prvih mesecih 1291. 16. 5. tega leta je dal zapisati opo-
roko Facina, sin pokojnega (!) Almerica Petrogne (NK 6, št. 483).17 Beleženju oporoke 
je prisostvoval tudi Facinov bratranec, mlajši Almericus. Facina mu je po testamentu 
dolgoval dajatev od točenja vina, ki ga je prodal na drobno (ad spina).18 – Nadaljnje 
podatke o mlajšem Almericu si bomo ogledali v sklopu potomcev Almericovega očeta 
– Dominicovega sina Iohanesa.

Od nepremičnin, s katerimi je za življenja razpolagal, se 1278 v oporoki Almerica 
starejšega (NK 7, št. 56, 111) navajajo njegovo zemljišče v dolini de Prato in tri oljke 
v vinogradu Venerija Rufa v Puzzolu, 1285 se omenja še (verjetno njegov) vinograd v 
Strunjanu (NK 2, št. 208), 1286 pa hiša v Miljski četrti (NK 2, št. 497). 

Z ženo Mateuldo je imel Almericus po podatkih njegove in ženine oporoke moške 
potomce Dominica (Mingulina), Facina, Henrica, ter hčerke Aldigardo, Bono, Gradoso 
in Marijo.

Dominicov sin (H)enricus se v zapisih prvič pojavi med pôroki, ki so 1270 jam-
čili za pristojnosti in regale oglejskega patriarha in njegovih podanikov v Piranu. 
Tam se omenjata brata Henricus in Almericus, sinova Dominica Petrogne (CP I, št. 
133). Henricus Petrogne in brat Iohanes pa sta 1273 s svojim premoženjem jamčila 
koprskemu kapitanu in komuni za poravnavo dveh sprtih piranskih frakcij (CP I, št. 
142). Henricus, ki je 1282 opravljal funkcijo piranskega konzula (CP I, št. 164), je 
1281 zahteval izplačilo v neki zadevi od piranske komune, njegov brat Almericus, 
v tem letu piranski konzul, pa je skupaj z drugimi tremi konzuli razsodil v njegovo 
korist (CP I, št. 162). 

Henricus je pogosto nastopal kot priča pri sklepanju poslov in pravnih dogo-
vorov: 1283 (NK 2, št. 211) in 1284 (NK 1, št. 382, št. 528) pri zadolžnicah, 1284 
ob določitvi roka za poravnavo (NK 3, št. 93, 64), 1285 ob poravnavi dolga v olju 

16 Almericus starejši je bil v tem času že pokojen, prim. niže.
17 Kot preminul se Almericus starejši omenja tudi v dveh zadolžnicah 21. 6. istega leta (NK 7, št. 23, št. 24, 105).
18 To pomeni, da je Almericus na dražbi pridobil komunalno pravico do dohodka od prodaje vina 

na drobno v Piranu. 
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(NK 1, št. 859), 1290 ob razsodbi (NK 10, št. 21, 115). Z bratom Iohanesom sta 
1290 prisostvovala menjavi koče v piranskem predelu Carara maiora za hišo in 
desetino v Osrednji četrti (porta Misana) (NK 6, št. 203). L. 1291 je Henricus 
opravljal sodniško funkcijo: kot eden dveh sodnikov je bil prisoten ob podestatovi 
potrditvi razsodbe glede dote (NK 6, št. 286), bil je priča ob podestatovi odredbi 
glede javnega razglasa o izgubljeni listini (NK 6, št. 304), ob ženitnem dogovoru 
(NK 6, št. 318), kot sodnik je skupaj z drugim sodnikom in podestatom prisostvoval 
zavezi Puljčana, da bo jamčil za dva Pirančana (NK 6, št. 332); isti so bili prisotni 
tudi, ko sta razsodnika odločila v sporu strank glede skupnega zidu med hišama 
(NK 6, št. 336). V sporih je nastopal kot eden dveh razsojevalcev (iudex albiter): 
1290 v zvezi s presojo o zemljišču (NK 6, št. 161), leto kasneje (1291) pa glede 
odškodnine za izgubljeno plovilo (NK 6, št. 322, št. 536, št. 548). 

Z žitom se je oskrboval pri žitnem trgovcu Martinu Lugnanu in ga 1284 kupil na 
kredit (NK 1, št. 563). Omenjenemu trgovcu je 1285 poravnal svoj dolg v olju (NK 
1, št. 858). V zadolžnicah je občasno nastopil kot upnik, tako 1291 (NK 6, št. 446). 
Posloval je tudi z nepremičninami. L. 1283 je klicar objavil, da je Henricus kupil kočo 

Slika 1: Mateuldina oporoka iz leta 1290 (SI PAK PI 9, Notarska knjiga 5, f. 12v).
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(casale) v Miljski četrti (NK 1, št. 254). Dlje časa (od 1275) je trajal njegov spor s 
sosedom glede skupnega zidu. L. 1290 je prejel dosojeno plačilo za poravnavo (NK 6, 
št. 182), sledil pa je dogovor o postopku v primeru nadzidavanja zidu (NK 6, št. 185). 
Istega leta je kupil hišo v Miljski četrti, o kateri se je razsojalo v prisotnosti njegovega 
brata Almerica in nečaka Dominica (NK 6, št. 189). 

28. 6. 1291 je prisostvoval ženitnemu dogovoru za svojo nečakinjo Aldigardo, 
hčerko pokojnega brata Almerica in njenega izbranca Venerija, sina Articha Tresija19 
(NK 6, št. 533). Sam je imel hčerko C(h)uniço, ki se je poročila slab mesec za sestrično. 
15. 7. 1291 je tudi zanjo prišlo do sklenitve ženitnega dogovora (CP I, št. 208; NK 6, št. 
545). Poročila naj bi se z Andreo, sinom pokojnega Dominica Rufa. Oče Henricus ji je 
namenil imenitno doto: od nepremičnin hišo v Osrednji četrti, vinograd z zemljiščem 
v Pacugu, vinograd s pritiklinami v Čedoli, zemljišče na ravnici Moriago v Strunjanu, 
dve zemljišči v Pantiagu (eno z oljkami), tretjino ribolovnega območja v piscaria 
maiora in vrt v piranskem predelu Carara maiora.

V ženitni pogodbi omenjene nepremičnine: vinograda, zemljišča, oljke, hiša, vrt in 
del ribolovnega območja so pred opisanim dogovorom pripadale Henricu. Umrl je pred 
15. 11. 1302. Tedaj je Iohanes, sin pokojnega (!) ser Henrica de Petrogna, opravljal 
službo vicedomina (CP II, št. 5). 

Dominicov sin Iohanes se v zapisih pojavi 1273, ko je skupaj z bratom Henricom s 
svojim premoženjem jamčil ob poravnavi navzkrižja dveh piranskih frakcij, ob kateri sta 
posredovala koprski kapitan in komuna (CP I, št. 142). Bil je prisoten ob zapisu oporoke 
svojega brata Almerica (16. 5. 1278, NK 7, št. 56, 111). Tudi sicer je pogosto naveden 
kot priča v zapisih: 1281 v zadolžnici za nakup žita (NK 1, št. 7), 1284 ob objavi nakupa 
koče s strani brata Henrica Petrogne (NK 1, št. 254), ob nakupu žita (NK 1, št. 591), ob 
oddaji solin v najem (NK 1, št. 377) in ob oporoki (NK 2, št. 9), 1286 ob zapisu darovnice 
za del vinograda s posestjo (NK 2, št. 430) in darovnice za kočo (NK 2, št. 536). L. 1288 
je prisostvoval zapisu zadolžnice (NK 2, št. 577), zadolžnice za nakup vina na kredit 
(NK 2, št. 564), zadolžnice za nakup žita (NK 2, št. 578). Tudi 1290 je naveden kot 
priča v zadolžnicah (NK 10, št. 50, 120; NK 10, št. 89, 127), skupaj z bratom Henricom 
je prisostvoval menjavi koče v piranskem predelu Carara maiora za hišo in desetino v 
Osrednji četrti (NK 6, št. 203). Kot priča je v zadolžnicah naveden tudi 1291 (NK 6, št. 
508; NK 7, št. 113, 123), prisoten je bil ob prodaji hiše (NK 6, št. 430), 1293 pa je bil 
navzoč ob sklenitvi dogovora o družbi za rejo živine (socida, Mihelič, 2015) (NK 10, št. 
281, 165). Na kredit je (1281) nabavljal žito pri trgovcu Martinu Lugnanu (NK 1, št. 8). 

Imel je gostilno: 1288 je bil upnik za vino sue taberne (NK 2, št. 569, št. 570, št. 
588), 1289 se omenja njegov vinograd v Seči (NK 1, št. 1122, št. 1135). Vinograd je 
(1290) imel tudi v Strunjanu (NK 6, št. 208). V mestu je imel nepremičnino: 1290 je 
prejel izplačilo od soseda, ki je ob njegovem zidu postavil zgradbo (NK 6, št. 183); 
sklenila sta dogovor glede skupnega nadgrajevanja zidu (NK 5, št. 184). Ozadje njego-
ve izjave (1292), da je od piranskega podestata prejel 20 soldov velikih denarjev (32 
liber) (NK 8, št. 21, 130), ostaja neznanka. 

19 Ženinov oče je bil sosed, s katerim se je Henricus pravdal glede skupnega zidu.
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Kdaj je umrl, ne vemo, morda v prvem desetletju 14. stoletja. Zapisi omenjajo 
njegovega sina Almerica, ki je v letih 1301 in 1303 – nedvomno že kot zrela oseba – 
opravljal občinske naloge in službe (CP II, št. 1, 2, 8). 

III. 1. Dominicovi vnuki (Almericova veja): Dominicus, Facina, Henricus, Aldigarda, 
Bona, Gradosa in Maria

Almericov sin Dominicus se kot Mingulinus prvič omenja 15. 6. 1278 v očetovi 
oporoki (NK 7, št. 56, 111). L. 1291 je bil eden dveh piranskih komornikov (skrbnik 
občinskega imetja)20 (CP I, št. 221). Veljal je za verodostojno pričo: 1289 je prisostvo-
val razsodbi glede zidu nad pristaniščem v Poljski četrti (porta Campo) (NK 6, št. 4), 
1290 je bil skupaj z očetom navzoč pri razsodbi glede dela hiše v Miljski četrti, ki jo je 
kupil njegov stric Henricus (NK 6, št. 189), 1291 je bil priča ob zadolžnicah (NK 6, št. 
464, št. 509; NK 10, št. 120, 132 (Mengolinus)), enako 1293 (NK 10, št. 291, 167), v 
zadolžnici za vino (NK 10, št. 347, 179), prav tako 1309 (NK 13, št. 315). 

Od nepremičnin se 1291 omenja njegova koča v Miljski četrti (NK 6, št. 533), v 
isti četrti tudi koča, ki jo je imel skupaj z bratom Facinom (NK 6, št. 549). Slednji 
je dal 16. 5. 1291 zapisati oporoko (NK 6, št. 483), v kateri je Dominicu namenil 
del vinograda v Rižente in svoj del hiš s kočami v Miljski četrti. Dominicu in sestri 
Boni je zapustil premičnine in nepremičnine, ki niso bile predmet volil. Onadva 
naj bi bila tudi izvajalca oporoke (comisarius), za njegovo hčerko Sufijo pa naj 
bi kot varuha poskrbela Dominicus in Sufijina mati – Facinova žena, Dominicova 
svakinja Cuniça. Dobrih deset let kasneje (1303) se omenja Dominicova hiša v 
Miljski četrti (NK 11, št. 35, 64). V zvezi s stopnicami in površino nad potjo (una 
scalla et uno supracalle) v Miljski četrti, ki jih je sosed neupravičeno uporabljal, je 
1305 prišlo do pravde in sosedu je bil določen rok za poravnavo (NK 12, št. 3, 103). 
Od kmetijskih nepremičnin naj bi Dominicus po oporoki očeta Almerica podedoval 
oljko v vinogradu Venerija Rufa v Puzzolu (NK 7, št. 56, 111), po testamentu brata 
Facina pa – kot že rečeno – del vinograda v Rižente. L. 1305 se omenja njegov 
vinograd v Viaru (v Strunjanu) (NK 13, št. 266), čez petnajst let (1320) pa zemljišče 
v Museli (NK 14, št. 41, 125). 

Številne podatke o Dominicu, sinu pokojnega gospoda Almerica de Petrogna, za 
čas po 1325 vsebujejo vicedominske knjige (VK). Kot priča je bil Dominicus prisoten 
14. 6. 1328 v zanimivi pravdi glede plačila figurarum divinarum et sanctarum med 
bolonjskim slikarjem mojstrom Bartolameom, sicer prebivalcem Benetk, in tremi 
piranskimi predstavniki. Mesto je mojstru dolgovalo vina v vrednosti 96 liber in 20 
denaričev (CP II, št. 4). Pet let kasneje, 23. 5. 1333, je Dominicus naveden kot priča 
ob predaji dediščine skrbnikoma (CP II, št. 90). Ob sporu za vinograd v Loncanu (16. 
8. 1336, VK 6, f. 103v)–104) je zastopal svojo hčerko Sophyjo, ženo Almerica, sina 
Pelegrina de Viglia. 

20 Starostni pogoj za opravljanje te funkcije je bilo izpolnjenih 25 let, rojen je bil 1266 ali prej; prim. Pahor, 
1958, 118–119.
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Pogosto se je pojavljal v vlogi dolžnika za prejeto posojilo (mutuum), včasih sam 
(npr. 6. 11. 1325, VK 1, f. 111v), drugič skupaj s sodolžniki: npr. z gospo Floro, vdovo 
svojega bratranca ser Almerica de Petrogna, sina svojega strica Iohanesa (25. 7. 1328, 
VK 2, f. 89v), s svojim bratom Henricom de Petrogna imenovanim Barchaça (23. 12. 
1330, VK 2a, f. 83), s sinom Petrom (25. 8. 1333, VK 4, f. 82; 3. 6. 1337, VK 7, f. 67; 
29. 11. 1338, VK 8, f. 98v), s sinom Almericom (22. 2. 1339, VK 8, 136v), z zetom 
(možem hčerke Ginane?), piranskim meščanom Leonom, sinom Iohanesa Rubea de 
Leo iz Kopra (8. 1. 1331, VK 2a, f. 92; 3. 6. 1337, VK 7, f. 67), z nečakom Almericom, 
sinom svojega pokojnega brata Facina (22. 2. 1339, VK 8, 136v). Včasih je bil pri 
teh poslih glavni dolžnik, npr. 7. 6. 1325 (VK 1, f. 53v), ko je bil eden sodolžnikov 
njegov bratranec Almericus, sin pokojnega gospoda Iohanesa de Petrogna, ali 29. 11. 
1338 (VK 8, f. 98v), ko sta bila njegova sodolžnika sin Peter in nečak Almericus, sin 
Dominicovega pokojnega brata Facina. Spet drugič je bil sodolžnik–pôrok, npr. za sina 
Almerica (22. 2. 1339, VK 8, 136v), za že omenjenega brata Henrica (4. 7. 1330, VK 
2a, f. 41v), pri katerem se je včasih tudi zadolžil (24. 5. 1325, VK 1, f. 47v; 6. 10. 1333, 
VK 4, f. 107v). Dolgoval je tudi nečaku, Henricovem sinu Iohanesu (6. 10. 1333, VK 
4, f. 107v). Enkrat je naveden kot upnik za posojilo (20. 1. 1331, VK 2a, f. 96). Nekaj 
zapisov omenja njegovo poravnavo računov, ki so včasih zadevali s strani upnikov 
neupravičeno zaračunane obresti (17. 11. 1325, VK 1, f. 117v; 23. 5. 1330, VK 2a, f. 23; 
25. 4. 1335, VK 5, f. 20). Na kredit je kupčeval z vinom, namenjenim izvozu (28. 10. 
1328, VK 2, f. 141; 28. 10. 1328, VK 2, f. 141v). Vsaj enega od potomcev je šolal, saj je 
1328 dolgoval učnino mojstru Gasparinu, dotori gramatice (CP II, št. 7). Občasno je bil 
obvezan plačati tudi po razsodbah: (8. 3. 1336, VK 6, f. 16), za odvetništvo (avocaria) 
(5. 8. 1328, VK 2, f. 103v), desetino za štiri leta za hišo v Miljski četrti, kjer je stanoval 
(14. 10. 1328, VK 2, f. 134v; 21. 10. 1328, VK 2, 136).

Po sredi dvajsetih let se od njegovih nepremičnin omenja hiša v Miljski četrti, 24. 7. 
1329 je naveden kot nekdanji upravičenec do dvanajstine mlina na Dragonji z zemlji-
ščem (CP II, št. 9), 13. 11. 1330 je kupil neobdelano zemljišče v ravnici Moriago (VK 
2a, f. 70v), 24. 1. 133321 je na dražbi kupil polje in oljke na območju Gaza, od katerih je 
občina prejemala zakupnino. Njegove nepremičnine so bile predmet njegovih oporok: 
hčerki Ginani je 25. 3. 1328 (Oporoke, 99) zapustil oljko v Museli, v oporoki napisani 
15. 2. 1344 (Oporoke, 545) pa je sinovoma Almericu in Petru zapustil pol vinograda v 
okolišu Gaz v Comedonu, sinu Petru pa vrt v Marčani. 

Za komuno je eno leto vzdrževal konja za ljudsko vojsko (pro paysenatico); pode-
stat ga je 4. 5. 1328 na prošnjo odvezal te obveznosti (VK 2, f. 38). L. 1333 je bil med 
zastopniki Pirana (sindiki), ki so za mesto najemali posojilo (CP II, št. 93), ter sodnik in 
član Velikega sveta (CP II, št. 92). Sodno funkcjo je opravljal tudi 1343 (CP II, št. 173). 
Umrl je pred 5. 9. 1344, ko se omenja Anoe, sin pokojnega (!) ser Dominica Petrogne 
(VK 11, f. 64).

Tri (!) Dominicove oporoke so bile zapisane v njegovi hiši v Miljski četrti. V prvi, 
datirani s 25. 3. 1328 (Oporoke, 99), je kot priča naveden (njegov brat) Henricus 

21 SI PAK PI 9.1, Notarske pergamentne listine.
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Slika 2: Začetni del oporoke gospe Tende iz leta 1308 
(SI PAK PI 9, Notarska knjiga 15, f. 10).
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de Petrogna imenovan Barcaça. Hčerki Ginani je Dominicus – kot omenjeno – za-
pustil oljko v vinogradu v Museli, dediči ostalega imetja pa naj bi bili Dominicovi 
sinovi Almericus, duhovnik Cadulus, Petrus, Facina, Anoe, Henricus ter hčerki Sufia 
in Bona, izvajalca oporoke in varuha pa oporočiteljeva žena Tenda in sin Cadulus. 
V drugem testamentu 16. 3. 1337 (Oporoke, 402) je hčerki Sophiji namenil oblačilo 
(gonella), sinovoma Almericu in Petru, ki ju je imenoval za izvršitelja svoje poslednje 
volje, denarni volili, hčerki Bonetti pa dve oblačili (gonella, guarnaçonum). Ostalo 
premoženje naj bi v enakih delih podedovali njegovi otroci duhovnik župnik Cadulus, 
Rigucius (Henricus), Bonetta in Anoe. Njegov zadnji testament je bil zapisan 15. 2. 
1344 (Oporoke, 545), prisostvovala pa sta njegova nečaka Almericus, sin Dominico-
vega pokojnega brata Facina, in Petrus, sin Dominicovega pokojnega brata Henrica de 
Petrogna imenovanega Barchaça. Snahi (nurus) Mateldi, ženi sina Petra, je Dominicus 
namenil 6 liber za oblačilo (cappa) za jutrno (honorantia pedes scalarum). Sinovoma 
Almericu in Petru in hčerki Sophiji je dodelil po četrt urne22 (po dobrih 16 litrov) vina, 
Almericu in Petru k temu še pol vinograda v okolišu Gaz v Comedonu, sinu Petru vrt 
v Marčani, vnukinji Mariji, hčerki pokojne Dominicove hčerke Ginane, pa 8 liber za 
oblačilo (tunica). Za izvajalca oporoke je določil sinova: duhovnika Cadula in Anoe-ja, 
ki naj bi tudi podedovala ostalo imetje, pri čemer naj bi po Cadulovi smrti njegov del 
dediščine pripadel Anoe-ju.

Dominicus je bil poročen z gospo Tendo, ki je dala zapisati oporoko 17. 8. 1308 (NK 
15, št. 14, 141–142). Premično in nepremično imetje razen izrecno navedenih volil je 
zapustila sinovom in hčeram: Almericu, Ginani, Sophyji, Petru, Cadulu in Facini. Več kot 
dve desetletji kasneje, 15. 9. 1331, je v njeni hiši v četrti Mugle v prisotnosti Marquarda 
de Petrogna (sina Dominicovega bratranca Iohanesa) prišlo do zapisa nove oporoke 
(Oporoke, 206), v kateri je hčerkama Sophiji in Boni zapisala dva kosa vinograda v Kašti-
njolu ob vinogradu njunega brata Almerica. Oporoka omenja tudi hčerko Ghinano. Tenda 
je bila izvajalka oporoke svojih staršev; to zadolžitev je predala sinu Cadulu, ki ga je ob 
možu Dominicu izbrala za izvajalca svoje poslednje volje. Ostalo imetje naj bi dedovali 
otroci: Petrus, Cadulus, Facina, Henricus, Anoe, Sofia in Bona. Sofia naj bi dobila še 
oblačilo (mantellum), skupaj s sestro Bono pa še dve oblačili (tunica, epitogium).

Iz oporok je razvidno, da je imel Dominicus s soprogo Tendo številno potomstvo, 
vnuke Almerica starejšega. Omenjajo se njuni sinovi Almericus, Anoe, nezakonski sin 
(natus) Cad(ul)us (Cadolus), Facina, Henricus in Petrus ter hčerke Bona, Ginana in 
Sophya. 

Tudi Almericov sin Facina je 1278 omenjen v očetovem testamentu kot dedič oljke 
v vinogradu Venerija Rufa v Puzzolu (NK 7, št. 56, 111). L. 1291 je bil imenovan za 
zastopnika v vprašanjih glede gostilne (taberna) (NK 6, št. 503). Istega leta je naveden 
kot upnik v dveh zadolžnicah (NK 7, št. 23, št. 24, 105), 1293 pa je bil upnik za svojo 
gostilno (NK 8, št. 97, 148). L. 1290 je bil njemu in njegovemu oponentu podaljšan rok 
za dogovor glede spornega potoka (auaro) (NK 6, št. 264, št. 265). Leto kasneje (1291) 
se omenja njegova in Dominicova (brat) koča v Miljski četrti (NK 6, št. 549). – V 

22 Urna je držala 64,7 litra, prim. Mihelič, 1989, 25.
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dvajsetih letih 14. stoletja se je pojavljal kot dolžnik (25. 5. 1325, VK 1, f. 49), kot 
glavni med več dolžniki (4. 5. 1328, VK 2, f. 37) in kot sodolžnik (30. 8. 1325, VK 1, 
f. 90; 31. 7. 1328, VK 2, f. 93) za posojilo.

Oporoko je dal zapisati 16. 5. 1291 (NK 6, št. 483), a jo je za dalj časa preživel. Po 
njenem določilu naj bi tako on kot njegova žena C(h)uniça razpolagala vsak s svojim ime-
tjem, ki sta ga prinesla v zakon. Ženi je zapisal 16 malih beneških liber. Vse premičnine in 
nepremičnine je volil hčerki Sufiji. Bratu Dominicu je namenil del vinograda v Rižente, 
sorojencem Gardoxi, Mariji in Rigu (Henricu) pa je zapustil pol vinograda v Šentjane in 
pol vinograda v Lucanu. Svoj del hiš s kočami v Miljski četrti je zapisal bratu Dominicu, 
ki pa naj bi sestri Boni izplačal 16 malih beneških liber. Boni je namenil drugo polovico 
vinograda v Šentjane. Ostale premičnine in nepremičnine je zapustil bratu Dominicu in 
sestri Boni. Žena naj bi dobila še 25 velikih denarjev (po 32 malih denaričev), sestra Bona 
pa star (83,3 litra) žita, ki mu ga je posodila od skupnega imetja. Določil je, da je potrebno 
plačati bratrancu Almericu Petrogne (sinu strica Iohanesa) dajatev od sodčka vina, ki ga 
je testator prodal na drobno (ad spina). Sorojenca Dominicus in Bona naj bi poskrbela za 
uresničitev določil oporoke, varuha Facinove hčerke Sufije pa naj bi bila brat Dominicus 
in žena Cuniça. V novi oporoki 17. 4. 1328 (Oporoke, 101), zapisani v prisotnosti brata 
Henrica Barchaça, je omenil hčerko Marijo, medtem ko naj bi bil glavni dedič njegove 
zapuščine sin Almericus, ki naj bi bil skupaj s svojo materjo, Facinovo ženo Cuniço, tudi 
izvršitelj oporoke. Facina je umrl pred 22. 2. 1334, ko se v zapisu omenja Almericus, sin 
pokojnega (!) Facina de Petrogna (VK 4, f. 227).

Od nepremičnin je Facina po očetu podedoval oljko v Puzzolu, za življenja je 
razpolagal z vinogradniškimi zemljišči v Rižente, Šentjane in Lucanu. Imel je del hiš 
in koč v Miljski četrti, ter gostilno. Njegovi oporoki omenjata tudi drugo imetje, ki ni 
posebej opredeljeno.

Facinova žena Cuniça je 1. 8. 1335, že po moževi smrti, na kredit kupila žito (VK 
5, f. 79). Ohranjena je tudi njena oporoka, ki jo je dala zapisati 14. 9. 1337 v svoji hiši 
v Miljski četrti (Oporoke, 430) v prisotnosti nečakov Petra in Henrica, sinov moževe-
ga brata, njenega svaka Dominica. Vnukom Micholi, Catarini, Nicolausu in Cuniçi, 
otrokom hčerke Marije, je zapustila pol vinograda v Kalčinaru in dva kosa vinograda 
z zemljiščem v okolišu Kaverije, Marija pa naj bi prejela denar za nakup bombažnega 
barhanta. Za izvajalca oporoke je Cuniça določila svoja otroka Almerica in Boneto, ki 
naj bi bila tudi njena glavna dediča. – Razpolagala je torej s hišo v Miljski četrti ter 
z vinogradnimi zemljišči v Kalčinaru in Kaverijah, oporoka pa omenja še vinograd v 
Albucanu. V zakonu s Facino je Cuniça rodila štiri otroke: sina Almerica in hčerke 
Bon(et)o, Marijo in Sufijo.

Almericova oporoka (1278) (NK 7, št. 56, 111) omenja tudi sina Henrica. Do-
mnevamo, da so mu kasneje nadeli vzdevek Barc(h)aça. Henricus Barchaça je imel 
brata Dominica (zapis 4. 7. 1330, VK 2a, f. 41v), ki je bil sin Almerica. Sklepamo, da 
je Henricus Petrogna imenovani Barchaça Henricus iz Almericove sorodstvene linije.

Almericov sin Henricus je 28. 6. 1291 – po očetovi smrti – sestri Aldigardi dodelil 
bogato doto (NK 6, št. 533): od nepremičnin vinograda s pritiklinami v Strunjanu na 
Ronku in v Viaru, tretjino vinograda z oljkami na Ronku, pol polja v dolini de Prado s 
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polovico pridelka žita, hišo v Miljski četrti pri koči Dominica Petrogne in vrt ob obali 
v Marčani. Naštete nepremičnine: hiša, vrt, vinogradi, oljke, del polja, ki jih je namenil 
sestri, so bile prej v njegovi posesti. 

L. 1303 je bil Emricho, sin pokojnega gospoda Almerica Petrogne, sodolžnik 
v zadolžnici (NK 11, št. 152, 94). 29. 6. 131623 (CP II, št. 36) je bil Henricus Bar-
chaça gastald špitala sv. Mohorja (hospitalis S. Hermacore) v Piranu in je zastopal 
bratovščino ob izterjavi kupnine za njen vrt od podestata. Od srede dvajsetih let se 
pogosto omenja v kreditnih poslih kot dolžnik (npr. 10. 4. 1330, VK 2a, f. 13v), kot 
sodolžnik z bratom Dominicom (23. 12. 1330, VK 2a, f. 83), kot glavni dolžnik 
skupaj z bratom Dominicom (4. 7. 1330, VK 2a, f. 41v), ali kot sodolžnik–pôrok 
(npr. 3. 5. 1325, VK 1, f. 37v) za dolg ali posojilo. Med sodolžniki za posojilo je 
ob očetu Henricu občasno nastopal tudi njegov sin Iohanes (filius ser Henrici de 
Petrongna dicti Barchaça) (28. 4. 1337, VK 7, f. 25), ki je 30. 1. 1334 (VK 4, f. 
201v) od očeta, ki je na drobno (pre)posojal mestni kredit, vzel posojilo. Henricus je 
bil tudi soupnik za dolg (10. 5. 1325, VK 1, f. 41v), 24. 5. 1325 (VK 1, f. 47v) pa je 
bil upnik za posojilo, ki mu ga je dolgoval njegov brat Dominicus. Po sodbi 18. 3. 
1328 (VK 2, f. 5) naj bi plačal za zastavljeno kladivo (martellum). 30. 4. 1330 (VK 
2a, f. 19) je bil eden dveh izvajalcev oporoke, ki sta izročila volilo za dušni blagor 
pokojnega. 

Oporoko je dal zapisati 27. 9. 1342 (Oporoke, 521) v svoji hiši v Osrednji četrti. 
Hčerki Ricardi je volil dve hiši drugo ob drugi (contiguas) in pol koče, ki si jo je delil s 
čevljarjem Georgijem, v Miljski četrti zraven hiše nečaka Almerica, sina njegovega brata 
Facina, in hiše vdove in dedičev svojega pokojnega sina Iohanesa. Ricardi je namenil 
vinograd v Padernu in vinograd v Rižente ob vinogradu svojega sina Almerica. Iz njegove 
in iz posesti njegove žene Odorlice naj bi Ricardi pripadla še polovica vrta v Valmaragi, 
notranja oprema hiše (infradomus) in oblačilo (epitogium). Sin Almericus naj bi dobil del 
vinograda v Pacugu, sin Petrus pa del vinograda in kos zemljišča v Strunjanu. Vnukinja 
Lucia, hčerka pokojnega Henricovega sina Iohanesa, naj bi ob poroki prejela določeno 
vsoto denarja. Za glavnega dediča ostalega premoženja je Henricus imenoval sina Ni-
colausa Donata, medtem ko naj bi sinova Almericus in Petrus poskrbela za uresničitev 
njegove poslednje volje.

Henricus je imel precej nepremičnega imetja. V svoji oporoki se ga je (1291) 
spomnil brat Facina (NK 6, št. 483). Njemu in sestrama Gradosi in Mariji je zapustil 
pol vinograda v Šentjane in pol vinograda v Lucanu. Henricov nečak Almericus, sin 
pokojnega ser Facine, je 7. 11. 1335 prodal pol nedeljene koče, ki jo je imel v Pusterli 
skupaj (!) s ser Henricom Petrogna imenovanim Barcaça (VK 5, f. 116v). Henricus 
je 22. 1. 1335 (VK 4b, f. 206v) za vinograd v Pacugu odkupil občinske dajatve, 25. 
3. 1341 (VK 9, f. 2) pa je zamenjal vrt v Marčani za drug vrt. Iz njegove oporoke 
je razvidno, da je imel hišo v Osrednji četrti, dve hiši in pol koče v Miljski četrti, 
vinograde v Padernu, Rižente, pol vrta v Valmaragi, del vinograda v Pacugu, ter del 
vinograda in kos zemljišča v Strunjanu. Umrl je pred 1. 3. 1344, ko je Almericus, sin 

23 SI PAK PI 9.1, Notarske pergamentne listine.
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pokojnega (!) ser Henrica Barcaça, z bratom Petrom zamenjal vinograd v Kampolinu 
za polje v Portorožu (VK 9, f. 54v). 

Henricova žena je bila gospa Odorlica, ki je dala zapisati testament 26. 7. 1328 (Opo-
roke, 104) v svoji hiši v Osrednji četrti. Za izvajalca je imenovala sinova Iohanesa in 
Almerica; dediči njenega imetja naj bi bili otroci: Iohanes, Almericus, Petrus, Nicolaus 
in Ricarda. Slednja naj bi dobila še platno za oblačilo (çupa), nakit (çoia, cerclelum) in 
oblačila (indumenta). Novo Odorličino oporoko so na istem mestu v prisotnosti vicedo-
mina in dveh njenih sorodnikov zapisali 15. 2. 1341 (Oporoke, 500). Vnukinjama Luciji 
in Çaneti, hčerkama svojega pokojnega sina Iohanesa, in vnukinji Odorlici, hčerki sina 
Almerica, je oporočiteljica zapustila denar za nakup oblačil (gonella) ob poroki. Sinu 
Petru je namenila kos vinograda v Strunjanu poleg njegovega vinograda, sinu Almericu 
pa denarno volilo. Omenjena naj bi bila tudi izvršitelja njene oporoke, medtem ko bi bila 
dediča glavnine premoženja Odorlicin sin Nicolaus in hči Ricarda. 

Iz podatkov njunih oporok je razvidno, da sta Henricus in Odorlica imela sinove 
Almerica, Iohanesa, Nicolausa Donata in Petra ter hčerko Ricardo. 

Hčerki Aldigardi, sinu Henricu in hčerki Mariji je oče Almericus v oporoki 15. 6. 
1278 (NK 7, št. 56, 111) namenil premično in nepremično imetje, ki ni bilo predmet 
posebej zapisanih volil. Aldigarda se je poročila 28. 6. 1291, poldrugi mesec ali malo 
več po očetovi smrti. Za moža je vzela Venerija, sina Articha Tresija. Brat Henricus ji 
je v ženitnem dogovoru dodelil imenitno doto (NK 6, št. 533): vinograda s pritiklinami 
v Strunjanu: na Ronku in v Viaru, tretjino vinograda z oljkami na Ronku, pol polja v 
dolini de Prado s polovico žita, hišo v Miljski četrti ob koči Dominica Petrogne, vrt v 
Marčani ob obali, 10 liber za plašč iz flandrijskega sukna (clamis ipre), svileno tuniko 
(tunica de camora), notranjo opremo za hišo (infra domus). Ženinova dota24 je obsegala 
po izbiri eno od dveh hiš s pritiklinami v Miljski četrti, nato v istem predelu še eno hišo s 
tretjino koče, potem vinograd v Piaggio v Portorožu (Plaiolato), drugega v Nožedu, vrt v 
Marčani, četrt ribiškega lovišča v piscaria maiora in notranjo hišno opremo. Opisani doti 
mladoporočencev sta bili zavidljiva popotnica za skupno življenje.

Almericova oporoka omenja tudi hčerko Bono: Oče ji je namenil eno treh oljk 
v vinogradu Venerija Rufa v Puzzolu. Njen brat Facina je v testamentu 16. 5. 1291 
(NK 6, št. 483) obvezal brata Dominica, da izplača sestri Boni 16 malih beneških 
liber. Facina je Boni namenil še pol vinograda v Šentjane. Njej in bratu Dominicu 
je zapustil premičnine in nepremičnine, ki niso bile predmet drugih volil. Bona naj 
bi dobila vrnjen tudi star (83,3 litra) žita, ki mu ga je posodila od skupnega imetja. 
Facina jo je poleg brata Dominica imenoval za izvajalko svoje poslednje volje. 

24 Do 1532 sta v Piranu doto v zakon lahko prinesla oba zakonca. Dopolnilo k piranskemu statutu iz 1532 
pa omenja, da se je v Piranu uveljavila slaba navada, da sinovi, ki se želijo poročiti, hočejo, da jim očetje 
»dotirajo«, kar največ morejo, češ da se sicer ne bodo mogli poročiti. Očetje pa zaradi svoje neizmerne 
ljubezni sinovom ustrežejo in se odpovedo lastnemu premoženju v korist sinov v upanju, da bodo ti in 
snahe poslej lepo ravnali z njimi. Izkušnje pa kažejo, da se dogaja nasprotno. Sinovi, ki so prejeli doto 
zaradi prepričevanja ženà, v kratkem ožamejo očetovo premoženje in jih na starost zanemarijo in prepusti-
jo beračenju. To povzroča spore med očeti in sinovi ter materami in hčerami. Dote ženinov so bile poslej 
ukinjene (Pahor & Šumrada, 1987, 488–490).
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Hčerk Gradose in Marije se je 9. 2. 1290 v oporoki (NK 5, št. 159, 80) spomnila 
mati Mateulda, Almericova žena. Imetje, ki ga ni posebej volila, je zapustila sinu Henricu 
in omenjenima hčerkama, medtem ko je njun oče Almericus premično in nepremično 
imetje, ki ni bilo predmet volil, namenil sinu Henricu in hčerkama Mariji in Aldigardi. 
Gradose in Marije se je v oporoki spomnil tudi njun brat Facina. Njima in bratu Henricu 
je zapustil pol vinograda v Šentjane in pol vinograda v Lucanu. Štiri desetletja kasneje, 
4. 3. 1330 (VK 2a, f. 3v), omenja Marijo oznanilo mestnega klicarja, da je Almericus, sin 
pokojnega gospoda Iohanesa Petrogne (Marijinega bratranca), kupil od gospe Marije, 
hčerke pokojnega gospoda Almerica, vinograd v okolišu Portoroža. 

III. 2. Dominicova vnuka (Henricova veja): Iohanes, C(h)uniça

Iohanes, sin pokojnega (!) ser Henrica de Petrogna, je 1302 opravljal službo vicedo-
mina (CP II, št. 5). V zapisih se 1306 omenja Iohanes Petrone, ki ima zemljišče v Vinjolah 
(NK 13, št. 289). L. 1308 je prisostvoval ob zapisu oporoke Tende, žene svojega bratranca 
Dominica Petrogne, sina strica Almerica (NK 15, št. 14, 141–142). 

O njegovem poslovnem življenju ni podatkov, zapisi pa postrežejo s številnimi omem-
bami njegovih potomcev. Umrl je pred 25. 4. 1325. Tedaj je bila zapisana zadolžnica 
Almerica, sina pokojnega gospoda Iohanesa Petrogne, za posojilo (VK 1, f. 31bis). Henricus, 
sin pokojnega Iohanesa de Petrogna, je 26. 4. 1325 kupil vrt z zemljiščem v Parecagu (VK 
1, f. 31bis). Iohanesov sin Petrus je bil 27. 4. 1325 glavni dveh upnikov za posojilo (VK 1, 
f. 34v). Komisarja testamenta sta 5. 6. 1328 prodala Pretu, sinu pokojnega ser Iohanesa de 
Petrogna, kos vinograda na območju Fizine (VK 2, f. 63). 6. 1. 1334 se omenja Iohanesov 
sin Dominicus, ki je odkupil občinske dajatvene obveznosti za dva svoja vinograda v ravnici 
Nožed in v Piaggio v Portorožu (Playoladum) (VK 4, f. 206v–207). 

Iohanesova vdova Grimelda je 5. 6. 1328 namenila doto njunemu sinu Marquardu 
(VK 2, f. 64). Dotirano imetje v vinogradniških zemljiščih in notranji opremi je bilo oce-
njeno na 448 liber. Dve leti kasneje, 22. 4. 1330, je gospa Grimelda plačala izvajalcema 
oporoke za pol hiše v Miljski četrti, ki jo je prejela v testamentarnem volilu (VK 2a, f. 
16v). Ukvarjala se je z rejo drobnice in imela družabnika (soçalis), ki je skrbel za njeno 
čredo na savudrijskem Krasu (Carso) (zapis 4. 6. 1328, VK 2, f. 62v). Njeno oporoko je 
4. 11. 1336 v njeni hiši v Miljski četrti zapisal (njen vnuk?) notar Iohanes, sin ser Henrica 
Petrogne (Oporoke, 386). Sinu Mingolinu (Dominicu) je zapustila dva vola za oranje. 
Pridelek od posejanih površin na Savudriji (in Carso) naj bi porabili za blagor njene duše. 
Sin Marquardus naj bi podedoval oljke nad Sečo poleg oljčnega nasada dediča pokojnega 
Mengolina, sina pokojnega Iohanesa, sina pokojnega ser Almerica Petrogne, medtem ko 
naj bi Grimeldin sin Almericus dobil njen del drobnice in Carso.

Grimelda in Iohanes sta imela glede na navedene podatke številno potomstvo: ome-
njajo se sinovi Almericus, Dominicus, Henricus, Marquardus, Petrus in Pretus. 

Hčerki Cuniçi (Iohanesovi sestri), ki naj bi se poročila z Andreo, sinom pokojnega 
Dominica Rufa, je oče Henricus ob ženitnem dogovoru 15. 7. 129125 obljubil bogato doto: 

25 Rojena bi bila torej kakšno leto pred 1270.
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hišo v piranski Osrednji četrti, dva vinograda: enega z zemljiščem v Pacugu in drugega 
s pritiklinami v Čedoli, zemljišče na ravnici Moriago v Strunjanu, dve v Pantiagu, od 
tega eno z oljkami, tretjino ribolovnega območja v piscaria maiora, vrt v piranskem 
predelu Carara maiora in prostor v cerkvi sv. Jurija. Od hišne opreme ji je namenil sod 
(vasculum), kad za grozdje (cauiculum), eno posteljo z baldahinom (lectum pareglatum) 
in dve brez, denar za odejo (cultra), dve pregrinjali (mantilus) dva prta (tuuagla), bakren 
kotel (calderum de rame), železno verigo (chadena de fero), dve klopi iz jablanovine 
(banchus talponi), volilo, ki ji ga je zapustila Maria, pokojna teta po materini strani, 
sukneno in platneno blago, ki ga je tedaj imela, ter biserni nakit (çoia de perle) (CP I, št. 
208; NK 6, št. 545). 

III. 3. Dominicov vnuk (Iohanesova veja) Almericus

Iohanesov sin Almericus je kot mlajši tega imena deloval v zadnjih desetletjih 
predhodnega stoletja skupaj z istoimenim stricem, ki je umrl 1291. V tem letu je bil 
priča v zadolžnici za vino (NK 6, št. 395), prisoten je bil ob določitvi roka za poravnavo 
glede partnerstva v zvezi s prodajalno (statio) (NK 6, št. 475), prisostvoval je sklenitvi 
ženitnega dogovora (NK 6, št. 533) in razsodbi glede izgubljenega plovila (NK 6, št. 
548). Bil je upnik za vino (NK 6, št. 566), na kredit je prodal vino, namenjeno izvozu 
(NK 6, št. 529). Njegov dolžnik se je obvezal, da mu bo odgovarjal za dolg v roku 
enega tedna (NK 6, št. 506). Pri njem je bival dolžnik za gostilniško vino (NK 7, št. 
11, 103). Dobrih deset let kasneje (1302) je Almericus prisostvoval sklenitvi partnerske 
pogodbe v zvezi z vinom (NK 13, št. 95). L. 1301 se omenja njegov vrt v val Meragi 
(NK 15, št. 1, 129).

Bil je ugleden mož: L. 1301 je bil navzoč ob razsojanju novigrajskega škofa o raz-
mejitvi ozemelj Pirana in Buj (CP II, št. 1), bil je med piranskimi sindiki in pôroki ob 
dogovoru za sprejem posojila za Piran (CP II, št. 2), 1303 pa je bil eden treh mestnih 
funkcionarjev, ki so zastopniku piranskega posojilodajalca vrnili mestni dolg (CP II, št. 
8). Bil je član dvanajstčlanskega Malega sveta oz. sveta modrecev (Pahor, 1958, 112), ki 
so pripravili novo redakcijo mestnih statutov, razglašeno 15. 8. 1307 (Pahor & Šumrada, 
1987, 18). – Od srede dvajsetih let pa je bil na poslovnem prizorišču že dejaven Almericus 
naslednje generacije: sin Iohanesa, potomca Almericovega strica Henrica.

Almericus de Petrogna je umrl pred 15. 5. 1328, ko je Henricus, sin Almericovega 
bratranca pokojnega ser Iohanesa de Petrogna, na dražbi kupil polje v okolišu Canaça 
iz imetja gospe Flore, vdove (!) po ser Almericu de Petrogna (VK 2, f. 50). Gospa 
Flos (Flor) je 29. 5. 1328 prejela ostanek izkupička od prodanega imetja (VK 2, f. 
57). Prodaja njenih posesti je potekala tudi 29. 4. 1330 (VK 2a, f. 19): zemljišče z 
vinogradom v Lucanu je kupil zgoraj omenjeni kupec Henricus, vinograd v Šentjane 
pa njegov brat Pretus. Skupaj z moževim bratrancem ser Dominicom de Petrogna je 
bila 25. 7. 1328 (VK 2, f. 89v) sodolžnica, 18. 11. 1333 (VK 4, f. 129) pa dolžnica za 
posojilo, medtem ko je bila 3. 2. 1329 upnica za vino, namenjeno trgovanju na tujem 
(VK 2, f. 218v). Z Almericom je imela enega (znanega) sina Iohanesa, ki je umrl v 
istem letu (1328) kot njegov oče. 
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IV. 1. a Dominicovi pravnuki (linija Almericovega sina Dominica): Almericus, Anoe, 
Cadu(lu)s, Facina, Henricus, Petrus, Bona, Ginana in Sophya

Almericov sin Dominicus je imel sina Almerica, ki se prvič pojavi v zapisu 12. 7. 
1325 kot priča ob prodaji plovila (barcaça San Zulian) (CP II, št. 54). Včasih se je sam 
zadolževal za posojilo (27. 3. 1328, VK 2, f. 10; 18. 9. 1337, VK 7, f. 113), včasih skupaj 
z drugimi, npr. z bratom Petrom (6. 4. 1337, VK 7, f. 12; CP II, št. 122), bil je glavni 
dolžnik tujemu kreditorju, ki se mu je zadolžil skupaj z očetom Dominicom in bratrancem 
Almericom, sinom svojega pokojnega strica Facina de Petrogna (22. 2. 1339, VK 8, f. 
136v). Z bratom Petrom, s svakom Leonom iz Kopra, z bratrancem Iohanesom, sinom 
gospoda Henrica de Petrongna imenovanega Barchaça, in še dvema sodolžnikoma si je 
od tujega kreditorja izposodil 96 liber (24. 2. 1334, VK 4, f. 227), enako vsoto pa so istega 
dne Almericus, njegov brat Petrus, njun bratranec Iohanes, sin njunega strica Henrica 
Petrongne imenovanega Barchaça, bratranec Almericus, sin njunega pokojnega strica 
Facina, svak Leon iz Kopra, zdaj piranski meščan, in še dva druga kreditorja posodili 
gospodu duhovniku Cadusu, nezakonskemu sinu Dominica Petrogne in Almericovemu 
polbratu (VK 4, f. 227). Almericus se je pojavljal kot upnik (11. 5. 1337, VK 7, f. 40), 
kot upnik za posojilo (23. 5. 1333, VK 4, f. 29v; 18. 9. 1337, VK 7, f. 113). Rok vračila 
dolga je bil enkrat pogojen s terjatvijo za izplačilo barke (18. 9. 1337, VK 7, f. 113). 
Zadolževal se je za vino, namenjeno izvozu (14. 8. 1335, VK 5, f. 81), včasih skupaj 
z bratrancem Almericom, sinom pokojnega strica Facina (17. 5. 1344, VK 11, f. 17v). 
Za prejeto blago se je zadolžil z bratom Petrom (5. 3. 1328, VK 2, f. 9v). Na njegovo 
trgovsko podjetnost kaže podatek o trgovski partnerski družbi (societas), ki jo je 2. 12. 
1328 sklenil z Benečanom Marcom Naxellom (VK 2, f. 191v): Almericus je kupil vino in 
ga odpeljal na partnerjevi barki prodat na Beneško. Po povračilu vloženega kapitala naj 
bi se dobiček delil med družabnika. Za štiri mesece in pol se je sredi junija 1332 pri njem 
udinjal plačanec (merçenarius) za plačilo 3 libre, hrano in stanovanje ter par čevljev (CP 
II, št. 76). 

Almericus je imel več nepremičnin. 25. 1. 1345 je omenjen med solastniki vino-
grada v Gazu: četrtina je pripadala njemu, četrtina njegovemu bratu Anoe-ju, polovica 
pa pokojnemu bratu Petru in njegovi vdovi Mateldi (VK 9, f. 75). V oporoki njegove 
matere Tende se 15. 9. 1331 omenja Almericov vinograd v Kaštinjolu (Oporoke, 206), 
oče Dominicus pa je v oporoki, napisani 15. 2. 1344 (Oporoke, 545), sinovoma Almericu 
in Petru zapustil pol svojega vinograda v okolišu Gaz v Comedonu.

V tridesetih letih je piranska komuna naročila tesarskemu mojstru Ognobenu obsežna 
dela v piranskem pristanišču. Sredstva za plačilo storitev je pridobila tako, da je svoje 
obdelovalne površine osvobajala letnih komunalnih dajatev za odškodnino, ki je znašala 
8% ocenjene vrednosti vinograda (Mihelič, 1985, 143). Almericus de Petrogna je bil 1333 
izbran za enega od štirih pooblaščencev za ocenjevanje vrednosti vinogradov (CP II, 
št. 91). Skupaj z očetom Dominicom in bratom Petrom je bil tega leta član piranskega 
Velikega sveta (CP II, št. 92).

Njegova žena Maria se omenja 9. 5. 1346 v zvezi z delitvijo skupnega vinograda v 
val de Prati (VK 8, f. 91v). Oporoko je dala zapisati 20. 3. 1349 (Oporoke, 995) v svoji 
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hiši v Stolni četrti (porta Domo). Za dediča je imenovala sina Catarina. Omenja se njena 
posest: vinograd v val de Prati, tretjina vinograda v Kaštinjolu in vinograd in Casso 
(Gaz?), trenutno v posesti Almericovega bratranca – soimenjaka Almerica, sina Henrica 
Barchaça. Svakinji Sofiji je zapustila blago ali oblačilo (fustaneum seu mantiglelum). 

O Dominicovem sinu Anoe-ju ni kaj prida vesti. Anoe, sin pokojnega ser Dominica 
Petrogne, je 5. 9. 1344 izročil sestri Suffiji, hčerki pokojnega ser Dominica Petrogne in 
ženi Almerica, sina pokojnega Pelegrina Viglie, 4 urne (slabih 260 litrov) vina, ki ji jih je 
v testamentu zapustil brat Henricus, tudi sin omenjenega Dominica (VK 11, f. 64). Skupaj 
z bratom Almericom, pokojnim bratom Petrom in njegovo vdovo Mateldo se Anoe 25. 1. 
1345 omenja kot solastnik vinograda v Gazu (VK 9, f. 75). 

Dominicov nezakonski sin (natus) Cad(ul)us je bil kanonik piranske cerkve sv. Jurija. 
V tej vlogi je 15. 1. 1334 prejel denar za maše (VK 4, f. 190v). S sobrati se je 29. 1. 1331 
zadolžil za posojilo (VK 2a, f. 100). Od svojih polbratov Almerica in Petra, od bratranca 
Iohanesa, sina Henrica Petrongne imenovanega Barchaça, od bratranca Almerica, sina 
pokojnega Facina de Petrongna, in od svaka Leona iz Kopra, sedaj piranskega meščana, 
je 24. 2. 1334 prejel posojilo v višini 96 liber (VK 4, f. 227). Na položaju piranskega 
župnika je 22. 10. 1338 dolgoval polbratu Petru preostanek denarja, ki si ga je Petrus 
izposodil zanj (VK 8, f. 94v). 

V oporoki Dominicove žene, svoje matere gospe Tende, se 17. 8. 1308 omenja Domi-
nicov sin Facina (NK 15, št. 14, 141–142). Tenda je imetje razen v testamentu posebej 
navedenih volil zapustila otrokom Almericu, Ginani, Sophyji, Petru, Cadulu in Facini. Ta 
je sam dal zapisati testament 29. 8. 1334 (Oporoke, 326) v svoji hiši v Poljski četrti. Za 
izvajalca oporoke in dediča je imenoval očeta Dominica.

Dominicov sin Henricus je v svoji hiši v Poljski četrti 10. 10. 1341 v svojem testamentu 
(Oporoke, 506) namenil sestri Sophiji 5 urn (slabih 325 litrov) vina od vina, ki ga je volil 
bratu Anoe-ju. Za izvršitelja testamenta je določil očeta ser Dominica, brata duhovnika 
Cadusa in brata Anoe-ja; dedič ostalega imetja pa naj bi bil oče Dominicus, po njegovi smrti 
pa Cadus in Anoe. Brat Anoe je 5. 9. 1344 – očitno že po Henricovi smrti – posredoval sestri 
Suffiji 4 urne (slabih 260 litrov) vina iz Henricove zapuščine (VK 11, f. 64). 

Dominicov sin Petrus je večinoma dejavno posegal v posle, le enkrat (1343) je nasto-
pil (le) kot priča ob poravnavi najemnine za hišo (CP II, št. 167). V denarnih poslih se je 
pojavljal kot dolžnik, včasih sam, npr. 27. 1. 1337 (VK 6, f. 192v) in 22. 10. 1338 (VK 8, 
f. 91v), ko se je zadolžil bratrancu Almericu, sinu očetovega brata – svojega strica Henrica 
Barcaça. Večkrat se je zadolžil skupaj z drugimi, tako 25. 8. 1333 skupaj z očetom (VK 
4. f. 227), kateremu je bil 29. 11. 1338 z bratrancem Almericom, sinom pokojnega strica 
Facina, sodolžnik–pôrok (VK 8, f. 98), 3. 6. 1337 skupaj z očetom in svakom Leonom, 
sinom pokojnega Rubeusa de Leo iz Kopra (VK 7, f. 67), 6. 4. 1337 skupaj z bratom 
Almericom (CP II, št. 122), kateremu je bil 14. 5. 1337 eden dveh sodolžnikov–pôrokov 
(VK 7, f. 42v). V družbi z bratom Almericom, bratrancem Iohanesom, sinom strica Henrica 
de Petrongna imenovanega Barchaça, in svakom Leonom iz Kopra je pri tujem kreditorju 
najel posojilo, ki so ga omenjeni skupaj z bratrancem Almericom, sinom pokojnega strica 
Facina, ter še dvema kreditorjema izročili Petrovemu polbratu, duhovniku Cadusu (24. 2. 
1334, VK 4, f. 227). Petrus je bil včasih tudi upnik za posojilo, npr. 17. 5. 1330 (VK 2a, 
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f. 22v), občasno skupaj s sorodniki: npr. s svakom Leonom, sinom pokojnega Rubeusa 
iz Kopra, in z bratrancem Almericom, sinom pokojnega strica Facina de Petrogna (11. 
5. 1337, VK 7, f. 39v). Polbrat, gospod duhovnik Cadolus, mu je v vlogi župnika 22. 10. 
1338 dolgoval preostanek denarja, ki si ga je Petrus izposodil zanj (VK 8, f. 94v). 

V dolžniško-upniška razmerja je Petrus stopal tudi pri trgovskem poslovanju. Vnaprej 
je sprejel plačilo za vino iz svojega vinograda v ravnici Kaštinjol (20. 5. 1339, VK 8, f. 
169v), skupaj s partnerjem je na kredit kupoval vino za izvoz (9. 3. 1339, VK 8, f. 151v). 
V družbi z bratom Almericom se je zadolžil za prejeto blago (5. 3. 1928, VK 2, f. 9v), 
na kredit je kupoval v prodajalni in dolgoval za res stationis (19. 7. 1336, VK 6, f. 86). 
Omenja se kot upnik za žito (17. 5. 1330, VK 2a, f. 23v), kot soupnik za gostilniško vino 
(vinum taberne) (6. 2. 1334, VK 4, f. 219v), kot upnik za vino, namenjeno izvozu (30. 8. 
1339, VK 8, f. 192v). Skupaj s partnerjem se je 30. 5. 1336 zadolžil za nakup barke (VK 
6, f. 48v), dva meseca kasneje (22. 7.) pa je dal barko na kredit v najem (VK 6, f. 85v). Še 
v dveh primerih se omenja njegovo plačilo za barko: 22. 10. 1337 (VK 7, f. 124) in 7. 1. 
1338 (VK 7, f. 164). Za delo je včasih plačal vnaprej (29. 11. 1338, VK 8, f. 104v). Imel 
je tudi najetega uslužbenca (30. 12. 1338, VK 8, f. 117). 

Petrus je razpolagal in posloval z nepremičninami. 11. 6. 1335 je mestni klicar objavil, 
da je Petrus, sin ser Dominica de Petrogna, kupil vrt v Marčani (VK 5, f. 52), 28. 7. 1336 
je kupil pol vinograda v Comedonu na območju Gaza (VK 6, f. 93v). Sestri Sophiji je 5. 
10. 1336 prodal dva vinograda: enega v Kaštinjolu, drugega v Gazu (VK 6, f. 135v). Imel 
je vinograd v ravnici Kaštinjol, iz katerega je dolgoval vino (zapis 20. 5. 1339, VK 8, f. 
169v). Oče Dominicus je sinovoma Almericu in Petru v oporoki 15. 2. 1344 zapustil pol 
svojega vinograda v okolišu Gaz v Comedonu, sinu Petru pa še vrt v Marčani (Oporoke, 
545). Petrus se 25. 1. 1345 omenja kot pokojni, z ženo – v tem času vdovo – Mateldo pa je 
naveden kot lastnik polovice vinograda v Gazu, katerega četrtini sta pripadali njegovima 
bratoma Anoe-ju in Almericu (VK 9, f. 75).

V tridesetih letih (1333) je bil skupaj z očetom Dominicom in bratom Almericom 
član piranskega Velikega sveta (CP II, št. 92). Pred 6. 12. 1332 je bil eden dveh mestnih 
cenilcev (CP II, št. 81), 1341 pa je bil imenovan za enega treh piranskih pôrokov za 
vračilo posojila florentinskim kreditorjem (CP II, št. 146). 

Dominicovo hčerko Bono omenja 25. 3. 1328 očetov testament (Oporoke, 99). De-
diči glavnine imetja naj bi bili Dominicovi sinovi Almericus, duhovnik Cadulus, Petrus, 
Facina, Anoe, Henricus ter hčerki Sufia in Bona. V drugi oporoki, datirani s 16. 3. 1337 
(Oporoke, 402), je oče hčerki Bonetti namenil dve oblačili (gonella, guarnaçonum), 
ostalo premoženje pa naj bi v enakih delih dedovali Dominicovi otroci: duhovnik župnik 
Cadulus, Rigucius (Henricus), Bonetta in Anoe. Mati Tenda pa je v svoji drugi oporoki 
15. 9. 1331 (Oporoke, 206) hčerkama Sophiji in Boni zapisala dva kosa vinograda v 
Kaštinjolu ob vinogradu njunega brata Almerica. Bona sama je dala zapisati svojo opo-
roko 21. 11. 1339 v hiši očeta Dominica de Petrogna v Miljski četrti (Oporoke, 470). Za 
izvajalca svoje poslednje volje je imenovala svoja brata, piranskega župnika duhovnika 
Cadula in Petra, medtem ko je za svojega glavnega dediča imenovala očeta Dominica, 
po njegovi smrti pa naj bi imetje prešlo na njene brate Cadula, Henrica in Anoe-ja. Sestri 
Sophiji je v testamentu namenila oblačilo (gonella).
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Dominicovi hčerki Ginana in Sophya se omenjata v prvi oporoki Dominicove žene, 
njune matere gospe Tende (17. 8. 1308, NK 15, št. 14, 141–142). Premično in nepremično 
imetje razen izrecno navedenih volil je zapustila sinovom in hčeram Almericu, Ginani, 
Sophyji, Petru, Cadulu in Facini. Po njeni drugi oporoki 15. 9. 1331 (Oporoke, 206) naj 
bi hčerki Sophia in Bona dedovali dva dela vinograda v Kaštinjolu. Oče Dominicus je v 
testamentu 25. 3. 1328 (Oporoke, 99) hčerki Ginani zapustil oljko v vinogradu v Museli. 
V naslednji oporoki 15. 2. 1344 (Oporoke, 545) je zapustil vnukinji Mariji, hčerki svoje 
pokojne (!) hčerke Ginane, 8 liber za oblačilo (tunica). Oljka v Museli se v tem zapisu 
ne omenja.

Hčerko Sophyjo, ženo Almerica Pelegrina de Viglia, je ob sporu za vinograd v Lon-
zanu 16. 8. 1336 kot prokurator zastopal njen oče ser Dominicus (VK 6, f. 103v–104). 
Sophija se je 5. 10. 1336 zadolžila za posojilo, ki ga je še istega dne porabila za nakup 
dveh vinogradov: enega v Kaštinjolu in drugega v Gazu (VK 6, f. 135v). Od (brata) 
Anoeja je 5. 9. 1344 prejela 4 urne (slabih 260 litrov) vina, kar ji je drugi brat Henricus 
zapisal v oporoki (VK 11, f. 64).

IV. 1. b Dominicovi pravnuki (linija Almericovega sina Facina): Almericus, 
Boneta, Maria, Sufia

 Facinova hčerka Sufia se omenja v očetovem testamentu 16. 5. 1291 (NK 6, št. 
483). Hčerka Maria, ki je posedovala lastne nepremičnine, je 21. 1. 1329 dala soglasje, 
da se za dolg njenega moža Citadina, sina pokojnega Dominica de Margarita, na dražbi 
proda njen del vinograda v Karbonaru, mož pa ji je v zameno dal del vinograda v Kal-
činaru (VK 2, f. 208). Facinova žena Cuniça je v oporoki 14. 9. 1337 (Oporoke, 430) 
otrokom hčerke Marije, svojim vnukom Micholi, Catarini, Nicolau in Cuniçi, zapustila 
pol vinograda v Kalčinaru in dva kosa vinograda z zemljiščem v okolišu Kaverije, hčerki 
Mariji pa je namenila denar za nakup bombažnega barhanta. Izvršitelja njene poslednje 
volje naj bi bila Cuničina otroka Almericus in Boneta, ki ju je določila za svoja glavna 
dediča. 

V zapisih je sled zapustil zlasti Facinov sin Almericus. Ukvarjal se je s kreditnimi 
posli. Skupaj z bratrancema Almericom in Petrom, sinovoma strica Dominica, z bratran-
cem Iohanesom, sinom strica Henrica Petrongne imenovanega Barchaça, in piranskim 
meščanom Leonom iz Kopra, je 24. 2. 1334 posodil bratrancu Cadusu, nezakonskemu 
sinu strica Dominica, 96 liber (VK 4, f. 227). V kreditne posle je vstopal včasih s 
sodolžniki kot glavni dolžnik, npr. 14. 5. 1337, ko je bil njegov bratranec, Dominicov 
sin Petrus, eden dveh sodolžnikov–pôrokov (VK 7, f. 42v), ali pa kot sodolžnik–pôrok, 
npr. 29. 11. 1338, ko je bil glavni dolžnik za posojilo florentinskega kreditorja njegov 
stric ser Dominicus de Petrogna, katerega sin Petrus in nečak Almericus, sin pokojnega 
Facina Petrogne, sta bila prav tako sodolžnika (VK 8, f. 98v), ali 22. 2. 1339, ko je bil ob 
najetju posojila glavni dolžnik Almericov istoimeni bratranec, Dominicov sin Almericus, 
medtem ko sta bila stric ser Dominicus Petrogne in bratranec Almericus, sin pokojnega 
Facina de Petrogna, sodolžnika (VK 8, f. 136v). Facinov sin Almericus je bil 11. 5. 1337 
skupaj z Dominicovim sinom, svojim bratrancem Petrom, eden treh upnikov za posojilo 
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(VK 7, f. 39v). Almericus je bil vpet tudi v poravnave dolgov (7. 11. 1338, VK 8, f. 96; 7. 
11. 1338, VK 8, f. 96). Zadolževal se je v zvezi z žitom (3. 6. 1330, VK 2a, f. 29v; 11. 3. 
1338, VK 7, f. 190; 7. 6. 1344, VK 11, f. 28v), z vinom, namenjenim izvozu (21. 11. 1338, 
VK 8, f. 103v), 17. 5. 1344 skupaj z bratrancem Almericom, sinom strica Dominica (VK 
11, f. 17v). Bil je eden dveh prejemnikov poravnave dolga za vino, namenjeno trgovanju 
na tujem (3. 5. 1344, VK 11, f. 19v). Z izvozom vina je verjetno povezan tudi Almericov 
dolg za barko (20. 11. 1338, VK 8, f. 102). 

Od posesti nepremičnin je zaslediti Almerica kot prodajalca dveh oljk v Canaçe 
(28. 6. 1328, VK 2, f. 74) in polovice koče v Pusterli, ki so jo je delil s stricem ser 
Henricom Petrogna imenovanim Barcaça (7. 11. 1335, VK 5, f. 116v). V oporoki 
istega strica Henrica 27. 9. 1342 (Oporoke, 521) se omenja hiša Facinovega sina 
Almerica v Miljski četrti. 

IV. 1. c Dominicovi pravnuki (linija Almericovega sina Henrica Barcaça): 
Almericus, Iohanes, Nicolaus Donatus, Petrus, Ricarda

Almericus, sin Henrica Petrogne imenovanega Barcaça, je bil včasih sodolžnik 
za posojilo (11. 2. 1340, VK 8, f. 254), včasih sodolžnik–pôrok za dolg (20. 10. 
1338, VK 8, f. 83v), bil je tudi upnik bratrancu Petru, sinu ser Dominica de Petrogna 
(27. 1. 1337, VK 6, f. 192v; 22. 10. 1338, VK 8, f. 91v). Kupil je dva kosa vinograda 
v Nožedu (20. 2. 1340, VK 8, f. 245v), z bratom Petrom pa je zamenjal vinograd 
v Kampolinu za polje na območju Portoroža (1. 3. 1344, VK 9, f. 54v). Omemba 
njegovih nepremičnin je zabeležena v testamentu njegovega brata Iohanesa. Ta je 
v oporoki 17. 9. 1338 (Oporoke, 457) bratu Petru in sestri Richardi volil vinograd 
v Kampolinu ob Almericovem vinogradu, bratu Almericu pa je namenil vinograd v 
Šentjane – svoj in del svoje žene Marije. Almericov oče Henricus je dal 27. 9. 1342 
zapisati oporoko (Oporoke, 521), po kateri naj bi sin Almericus dedoval del vinograda 
v Pacugu. Očetov testament omenja tudi Almericov vinograd v Rižente. Almericova 
mati Odorlica pa je 15. 2. 1341 Almericovi hčerki, svoji vnukinji Odorlici, zapustila 
denar za nakup oblačil (gonella) ob poroki (Oporoke, 500). 

Almericus je dal zapisati testament 1. 3. 1344 (Oporoke, 547) v svoji hiši v Miljski 
četrti. Za izvajalca oporoke in varuha otrok je imenoval brata Petra in ženo Marijo, ki je 
bila noseča. Za dediče svojega imetja je določil hčerko Odorlico in enega ali več otrok, 
ki bi jih njegova žena rodila po njegovi smrti. Če bi kateri od otrok umrl brez dedičev, bi 
njegov del dediščine prešel na druge, če bi umrli vsi, pa bi imetje prešlo na testatorjeva 
brata Petra in Nicolausa, pri čemer je bilo potrebno poravnati še dolg notarju Iohanesu, 
sinu ser Henrica Petrogne.

Almericova žena Marija je dala zapisati oporoko 11. 11. 1348 (Oporoke, 920) v 
svoji hiši v Miljski četrti. Možu Almericu, ki je bil očitno še živ, je namenila del polja 
v Portorožu, za izvajalca testamenta pa je izbrala moža Almerica, svojega sorodnika 
Almerica, sina pokojnega Iohanesa Maçarolis, in svojo sestro Eufemijo. Za glavni 
dedinji je določila hčerki Odorlico in Catarino; če bi umrli, bi Almericus, sin Iohanesa 
Maçarolis, dobil 16 liber, ostalo pa testatorkina sestra Eufemia. Za skrbnika (tutor) je 
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imenovala moža Almerica in sestro Eufemijo. – Almericov potomec bi špekulativno 
sodeč po imenih mogel biti Henricus, sin Almerica de Petrogna, ki je bil 1350 priča 
ob poravnavi (CP II, št. 215).

Tudi Henricov sin Iohanes se je občasno zadolžil: 30. 1. 1334 je pri očetu vzel po-
sojilo od kredita, ki ga je oče sprejel za občino (VK 4, f. 201v). Za posojilo se je včasih 
zadolžil sam (18. 6. 1337, VK 7, f. 70v; 3. 10. 1339, VK 8, f. 207) ali kot sodolžnik, 
npr. 28. 4. 1337 skupaj z očetom (VK 7, f. 25). Občasno je bil tudi upnik za posojilo, 
npr. 6. 10. 1333 svojemu stricu ser Dominicu (VK 4, f. 107v). Skupaj z Dominicovima 
sinovoma, bratrancema Almericom in Petrom ter z njunim svakom Leonom iz Kopra, z 
bratrancem Almericom, sinom strica Facina, in še dvema kreditorjema je 24. 2. 1334 iz-
ročil bratrancu duhovniku Cadusu, nezakonskemu sinu strica Dominica, 96 liber posojila 
(VK 4, f. 227). Za ženo Marijo, hčerko pokojnega Petra Iacomina, je 7. 6. 1338 plačal 
za pridobitev hišice (domumcula una parva) v Poljski četrti za rodbino (VK 8, f. 38). L. 
1337 je opravljal funkcijo sodnika ob poravnavi s sinom tesarskega mojstra Ognobene-ja 
glede dela na piranskem mandraču (CP II, št. 128), in ko so podestat in sodniki imenovali 
Henrica, sina pokojnega Iohanesa de Petrogna, za zastopnika za sprejem posojila za Piran 
(CP II, št. 130). 

V svoji hiši v Poljski četrti je dal 17. 9. 1338 zapisati poslednjo voljo (Oporoke, 457). 
Ženi Mariji je namenil del hiše v Poljski četrti poleg njune hiše. Maria in Iohanesov brat 
Petrus naj bi bila izvršitelja oporoke, po kateri bi bila glavna dediča Iohanesova in Mari-
jina otroka Petrus in Lucia. Bratu Petru in sestri Richardi je zapisal vinograd v Kampolinu 
ob vinogradu brata Almerica, ki naj bi podedoval tudi vinograd v Šentjane – Iohanesov in 
del Iohanesove žene Marije. Dediča ostalega imetja naj bi bila Iohanesova starša Henri-
cus in Odorlica. – Iohanesove hčerke, svoje vnukinje Lucije, se je v svojem testamentu, 
zapisanem 27. 9. 1342 (Oporoke, 521), spomnil Iohanesov oče Henricus: ob poroki naj bi 
dobila določeno vsoto denarja. V Henricovi oporoki se omenja hiša vdove (!) in dedičev 
Henricovega pokojnega sina Iohanesa. Tudi Iohanesova mati Odorlica je v testamentu, 
zapisanem 15. 2. 1341 (Oporoke, 500), za priložnost poroke zapisala vnukinjama Luciji 
in Çaneti, hčerkama svojega pokojnega sina Iohanesa, in vnukinji Odorlici, hčerki sina 
Almerica, denar za nakup oblačil (gonella). 

Gospa Marija, žena pokojnega Iohanesa, nekoč (olim) sina ser Henrica de Petrogna 
imenovanega Barchaça, je 9. 8. 1349 (VK 9, f. 228v–229) kot varuhinja svojih in Io-
hanesovih otrok Petra in Zanette menjala pol hiše in hišo–kuhinjo (cochina) v Poljski 
četrti za hišo–kuhinjo s teraso (solarium) in okoliško zemljišče v Osrednji četrti, pri 
čemer ji je pripadla še razlika v denarju. V svoji hiši v Osrednji četrti je dala 14. 8. 1348 
zapisati testament (Oporoke, 837), katerega določila naj bi izvršili njena brata Iacobinus 
in Iohanes ter hčerka Lucia. Slednja naj bi dobila pol vinograda v Kazarole, pol vrtov v 
piranskem predelu Cararia maiora, prostor v cerkvi sv. Jurija ter oblačila (capa, tunica, 
epitogium). Ostalo imetje bi pripadlo otrokoma Petru in Zaneti, katerih skrbnica naj bi 
bila sestra Lucia. V primeru njune smrti bi polovica premoženja pripadla Luciji, druga 
polovica pa omenjenima testatorkinima bratoma. Čez dve leti, 7. 6. 1350 je Marija dala 
na istem mestu zapisati nov testament (Oporoke, 1055) z manjšimi spremembami. Hčerki 
Luciji je tokrat namenila cel vinograd in cel vrt na zgoraj omenjenih lokacijah ter oblačilo 
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(epitogium). Izvajalca oporoke naj bi bila testatorkin brat Iohanes26 in hčerka Lucia, 
glavna dediča ostalega imetja pa bi bila otroka Petrus in Zaneta. 

Njena in Iohanesova hčerka Lucia je dala zapisati testament 25. 9. 1347 (Oporoke, 
656). V njem je za izvajalko določil oporoke in dedinjo imenovala mater Marijo.

Henricov sin Nicolaus (Donatus) je naveden v očetovi oporoki 27. 9. 1342 (Oporoke, 
521) kot glavni dedič premoženja, medtem ko naj bi njegova brata Almericus in Petrus 
poskrbela za uresničitev očetove poslednje volje. V oporoki njegove svakinje Fumije, 
žene njegovega brata Petra, se 6. 8. 1350 omenja njegov vinograd v Strunjanu (Oporoke, 
1056).

Svojih sorojencev, Henricovega sina Petra in hčerke Richarde, se je z volilom v 
oporoki 17. 9. 1338 (Oporoke, 457) spomnil njun brat, Henricov sin Iohanes. Namenil 
jima je vinograd v Kampolinu ob vinogradu brata Almerica. Henricova žena Odorlica je 
sinu Petru v oporoki 15. 2. 1341 (Oporoke, 500) zapisala kos vinograda v Strunjanu poleg 
njegovega vinograda, po testamentu očeta Henrica s 27. 9. 1342 (Oporoke, 521) pa naj bi 
mu pripadla del vinograda in kos zemljišča v Strunjanu. 

Petrus je omenjen 1. 3. 1344, ko je z bratom Almericom menjal polje v Portorožu 
za vinograd v Kampolinu (VK 9, f. 54v). Več o njegovi družini pove oporoka (njegove 
žene) Fumije, “žene Petra, sina pokojnega Henrica Petrogna imenovanega Barchaza”, 
zapisana 6. 8. 1350 v Miljski četrti poleg hiše, ki je nekdaj (olim) pripadala Petrovemu 
bratrancu Anoe-ju, sinu pokojnega Dominica de Petrogna (Oporoke, 1058). Fumia je 
hčerkama Mariji in Flori namenila oblačila in galanterijo (pannos et ornamenta), kar naj 
bi prejeli ob polnoletnosti. Določila oporoke naj bi izpolnila Fumijin mož Petrus in njena 
sestra Maria. Ostalo premoženje naj bi pripadlo otrokom Pelegrinu, Mariji in Flori. Če bi 
pomrli brez dedičev, bi Fumijinemu možu Petru pripadel del vinograda v Strunjanu poleg 
vinograda njenega svaka Nicolausa, sina njenega pokojnega tasta ser Henrica Barchaça, 
vse drugo pa naj bi dobila njena sestra Maria.

Henricova hčerka Ricarda naj bi po določilih oporoke brata Iohanesa s 17. 9. 1338 
(Oporoke, 457) skupaj z bratom Petrom podedovala vinograd v Kampolinu, oče Henricus 
pa ji je v oporoki 27. 9. 1342 (Oporoke, 521) volil dve hiši drugo ob drugi in pol koče, ki 
si jo je delil s čevljarjem Georgijem v Miljski četrti. Namenil ji je še vinograd v Padernu 
in vinograd v Rižente, iz njegove in iz posesti njegove žene, Ricardine matere Odorlice, 
pa naj bi ji pripadla še polovica vrta v Valmaragi, notranja oprema hiše (infradomus) in 
oblačilo (epitogium coredatum). 

IV. 2. a Dominicovi pravnuki (linija Henricovega sina Iohanesa): Almericus, 
Dominicus, Henricus, Marquardus, Petrus, Pretus

Almericus, sin pokojnega gospoda Iohanesa de Petrogna,27 se omenja 25. 4. 1325 kot 
dolžnik za prejeto posojilo (VK 1, f. 31bis). Občasno je bil ob prejemu posojila sodolžnik: 
7. 6. 1325 je bil eden dveh sodolžnikov za prejeto posojilo, glavni dolžnik pa je bil očetov 

26 Brat Iacobinus, omenjen v prejšnji oporoki, je verjetno že umrl.
27 Njegov istoimeni ugledni stric, ki je umrl 1328, se verjetno v tovrstne posle ni več spuščal.
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bratranec Dominicus, sin pokojnega gospoda Almerica Petrogne (VK 1, f. 53v). V letih 
1329, 1330, 1334 in 1337 je bil večkrat upnik za posojilo (npr. 12. 2. 1329, VK 2, 225; 
10. 3. 1330, VK 2a, f. 5v; 3. 2. 1334, VK 4, f. 119v; 21. 7. 1337, VK 7, f. 87v). Posegal 
je v trgovino z vinom: 10. 5. 1337 se je zadolžil za nakup vina, s katerim se je odpravil 
trgovat (VK 7, f. 39), 21. 9. 1336 pa je na kredit prodal vino, namenjeno trgovanju na 
tujem (VK 6, f. 120v). 

Imel je tudi plačano osebje: 29. 6. 1328 je bil upnik za posojilo svojemu hlapcu (fa-
mulus) (VK 2, f. 73), 25. 7. 1328 je najel delavca za eno leto (VK 2, f. 91v). Posedoval je 
živino, ki jo je dajal v živinorejsko družbo socido: 26. 8. 1325 je dal v socido drobnico 
(VK 1, f. 89), 18. 5. 1328 dva vola in kravo (VK 1, f. 50v), 9. 10. 1328 štiri črede po 
štirideset glav drobnice (quarnaria pecudum) (VK 2, f. 131), 19. 8. 1330 dva vola in 
kravo (VK 2a, f. 53), 15. 11. 1330 štiri črede po štirideset ovac, tri krave in tri teleta 
(mançolus) (VK 2a, f. 58). Mati Grimelda mu je v testamentu 4. 11. 1336 (Oporoke, 386) 
dodelila svoj del drobnice in Carso.

Razpolagal je tudi s pravico do ribolova. Skupaj z Venerijem, sinom pokojnega moj-
stra Odorlica, je bil 4. 3. 1330 upnik za strunjansko ribolovno močvirje (palus) (VK 2a, 
f. 3), ki ga je 8. 7. 1330 oddal v najem, pri čemer si je pridržal pravico do polaganja mrež 
(VK 2a, f. 45). Iz tega razmerja je 30. 9. 1330 izšla zadolžnica najemnika omenjenega 
močvirja upniku Almericu (VK 2a, f 58v). Ta je bil 28. 12. 1328 eden treh upnikov dvema 
ribičema za vlečno mrežo (trata) (VK 2, f. 192), podobno je bil eden treh upnikov za 
kupnino za prodane ribiške mreže 9. 4. 1330 (VK 2a, f. 13). 

Bil je imetnik številnih kmetijskih nepremičnin. Mestni glasnik je 4. 3. 1330 naznanil, 
da je Almericus, sin pokojnega gospoda Iohanesa Petrogne, kupil od (očetove sestrične) 
gospe Marije, hčerke pokojnega Almerica Petrogne, vinograd na območju Portoroža (VK 
2a, f. 3v). Almericus je 6. 5. 1330 na dražbi kupil vinograd v Mogoronu (VK 2a, f. 26), 
1. 1. 1335 pa vinograd z zemljiščem v Parecagu (VK 4b, f. 195v). Klicar je 4. 2. 1336 
razglasil, da je Almericus 22. 1. 1336 kupil prazno, neobdelano zemljišče na lokaciji 
Kazarole (VK 5, f. 171v). 2. 10. 1334 je prodal vinograd z zemljiščem v Puzzolu (VK 
4b, f 142v). Imel je tudi bivanjske nepremičnine: mestni klicar je 29. 11. 1338 objavil, da 
je Almericus, sin pokojnega ser Iohanesa de Petrogna, 25. 11. kupil del hiše v Osrednji 
četrti (VK 8, f. 103v–104). Hišo v Poljski četrti v predelu Carrara parva pa je 3. 4. 1348 
zamenjal za hišo v Osrednji četrti (VK 9, f. 143v–144).

Almericus je opravljal razne naloge za mesto: 12. 1. 1329 je bil en treh odgovornih 
prejemnikov posojila za Piran (VK 2, 202v), 15. 1. 1331 je omenjen kot upravnik žitnega 
skladišča (fonticarius) (VK 2a, f. 93v), 1334 je bil eden štirih piranskih sodnikov (CP II, 
št. 105). Istega leta je kot modrec (sapiens) prisostvoval dogovoru Pirana z bratoma de 
Casto glede razmejitve Pirana s Kaštinjolom, ki naj bi jo označevalo dvanajst stebrov (CP 
II, št. 110), in ob določanju meje Kaštinjola (CP II, št. 111). Ser Almericus, sin pokojnega 
Iohanesa de Petrogna, je bil eden dvanajstih pôrokov, ko so 14. 8. 1337 podestat in sodniki 
imenovali njegovega brata Henrica, sina pokojnega Iohanesa de Petrogna, za zastopnika 
za sprejem posojila za mesto (CP II, št. 130).

Njegova žena Binola je v prisotnosti svojega brata vicedomina ser Ricotta (Henrica) 
Vitali in sinov Iohanesa in Henrica dala 5. 8. 1348 v svoji hiši v Osrednji četrti zapisati 
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oporoko (Oporoke, 789). Grimeldi, hčerki pokojnega svaka Marquarda, in Pretu, sinu 
pokojnega svaka Preta, je zapustila 10 soldov velikih denarjev (po 32 soldov malih 
denaričev ali 16 liber), nečakinjama Boni in Ricardi, hčerkama pokojnega brata ser Ve-
nerija Bello oblačili (gonella), svoji hčerki Ricardi, ženi notarja Marca Tayacoço oblačili 
(epitogium in gonella), drugi hčerki Drudi, ženi Henrica, sina Marca Tayacoço, pa več 
oblačil (zuppa, gonella, epitogium, capa). Dediči ostalega imetja naj bi bili sinovi: Ioha-
nes, Henricus, Petrus, Marquardus, Pretus in Dominicus. Mož ser Almericus naj bi do 
smrti užival njen del v dveh drugi ob drugi zgrajenih hišah v Osrednji četrti. Skrbnik za 
Marquarda, Pretta in Mengolina naj bi bil do njihovega šestnajstega leta oče Almericus. 
Oporoka omenja med imetjem tudi živino (animales, bestiae) ter obdelana zemljišča za 
žitni posevek super Carso. Binolina oporoka razkriva številno potomstvo zakoncev, ki so 
ga sestavljali sinovi Dominicus, Henricus, Iohanes, Marquardus, Petrus, Pretus in hčerki 
Druda in Ricarda, katerih soproga sta bila oče in sin.

Dominicus (ali Mengolinus), sin pokojnega Iohanesa Petrogne, je nastopil kot upnik 
za vino, namenjeno izvozu (12. 8. 1339, VK 8, f. 192). Ukvarjal se je z rejo drobnice: 
Mengolinus (Dominicus), sin pokojnega ser Iohanesa Petrogne, je 5. 4. 1344 izročil 
v živinorejsko socido pet čred drobnice s po štirideset glavami, navrh pa še šest glav 
drobnice: velikih, malih in koštrunov (moltonus) (VK 11, f. 13v). Mati Grimelda je 4. 11. 
1336 sinu Mingolinu zapustila dva vola za oranje (Oporoke, 386).

Imel je več nepremičnin: 6. 1. 1334 je odkupil komunalne dajatve za dva svoja vino-
grada na ravnici Nožed in v Piaggio v Portorožu (Playoladum) (VK 4, f. 206v–207). Meja 
Kaštinjola, ki so jo določali 30. 7. 1334 (CP II, št. 111), je prečkala njegov (Mengolini de 
Petrogna) vinograd. Novembra istega leta je Mengolinus, sin pokojnega ser Iohanesa de 
Petrogna, kupil prazno zemljišče v Strunjanu na lokaciji Viaro (CP II, št. 111), 1349 pa se 
omenja hjegova hiša v Poljski četrti (CP II, št. 202). 

Mengolinus se 23. 12. 1347 navaja kot eden od skrbnikov mladoletne sirote (VK 
9, f. 136). Oporoko je dal zapisati v svoji hiši v Stolni četrti 18. 11. 1350 (Oporoke, 
1111). Hčerki Grimeldi je namenil oblačilo (gonella). Za izpolnitev določil oporoke naj 
bi poskrbeli Dominicov brat ser Almericus, žena Mathelda in hči Grimelda. Nečaku Ioha-
nesu, sinu brata Marquarda, je zapisal 20 liber ob poroki. Ostalo imetje naj bi podedovali 
njegovi otroci Iohanes, Marquardus, Prettus in Almericus in sin ali hčerka ali več otrok, 
ki bi jih rodila njegova žena Matelda. Če bi vsi otroci umrli nepolnoletni brez dedičev, 
bi pol zapuščine pripadlo Grimeldi, pol pa bi se prodalo in izkupiček porabilo za dušni 
blagor. Za varuhe je testator določil brata ser Almerica, ženo Matheldo (dokler bi živela 
v vdovstvu) in brata ser Henrica.

Testament njegove žene Matelde je bil zapisan v njeni hiši v Poljski četrti 8. 6. 1350 
(Oporoke, 1057) v prisotnosti njenega svaka, moževega brata Almerica in njenega očeta 
ser Adalpera Stachine. Hčerki Grimeldi je zapustila 6 starov (približno 5 hektolitrov) žita, 
oblačila in galanterijo (panos et ornamenta) razen srebrnega pasu (centura) in oblačila 
(gonella), ki naj bi pripadla Mateldini sestri Ysaldi. Ostalo imetje naj bi dedovali sinovi 
Iohanes, Marquardus, Pretus in Almericus. Če bi kdo umrl brez dedičev, bi njegov del 
prešel na ostale, če bi umrli vsi, bi bila dedinja Grimelda. Mateldin mož bi smel uživati 
njen del dveh hiš v Poljski četrti nad mestnim trgom, kjer je stanoval.
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Iohanes in Grimelda sta imela tudi sina Henrica. Čeprav jih navajamo na tem mestu, 
je potrebno opozoriti, da pri omembah Henrica Petrogne, kjer ime očeta ni navedeno, ni 
povsem zanesljivo, ali gre vselej za tega Henrica. 

Rigo (Henricus) de Petronga je 130528 sodeloval pri prodaji vinograda v Viaru poleg 
vinograda Dominica Petrone izvajalcu testamenta dedinje (NK 13, št. 266). Prodaja je 
bila oklicana še istega dne (nedelja) (NK 13, št. 267). L. 1312 se omenja hiša Erici Petro-
ne v Miljski četrti (NK 13, št. 382). Ser Henricus de Petrogna je istega leta prisostvoval 
oddaji zemljišča v S. Bassu v dedni zakup (emphyteosis) (CP II, št. 30). 

Poplava omemb Henrica Petrogne oz. Henrica, sina pokojnega (gospoda) Iohanesa 
Petrogne, sledi po 1325. Ser Henricus Petrogna se dvakrat omenja v vlogi priče: 1342 je 
bil prisoten ob osamosvojitvi sinov izpod družinskega okrilja (CP II, št. 158), 1348 pa je 
bil priča terjatvi do nekdanjega piranskega kreditorja Francisca Bençini, ki ji je nasproto-
val kreditorjev zastopnik (CP II, št. 191). Včasih mu je bila zaupana naloga pooblaščenca 
za prejem testamentarnega volila (12. 8. 1328, VK 2, f. 105v–106). V imenu otrok (brata) 
Marquarda je 1. 6. 1338 po mesec dni starejši sodbi moral poravnati določeno vsoto 
(VK 8, f. 37v). Kot varuh Sclavona, Iohanesa, Preta in Grimelde, sirot (brata) Preta, sina 
ser Iohanesa de Petrogna, je 1337 nastopil kot upnik za delež, ki je otrokom pripadal po 
dobra štiri leta starejšem zapuščinskem popisu (CP II, št. 131). V enaki vlogi je 6. 6. 1338 
prejel denar po zadolžnici iz oktobra prejšnjega leta (VK 8, f. 39). V imenu prebivalke 
Kopra je 20. 6. 1328 poravnal starejše posojilo (VK 2, f. 57).

V kreditnih poslih je bil redko dolžnik (2. 11. 1325, VK 1, f. 110), pogosto pa upnik 
(npr. 2. 8. 1328, VK 2, f. 99; 27. 5. 1330, VK 2a, f. 25; 29. 1. 1331, VK 2a, f. 99v; 23. 5. 
1333, VK 4, f. 36; 15. 6. 1335, VK 5, f. 49) za posojilo. Včasih je bil upnik za plačilo za 
vino, ki ga je prodal na kredit (7. 4. 1336, VK 6, f. 26v), bil je upnik za vnaprej plačano 
žito (18. 5. 1337, VK 7, f. 52v). Kot upnik je terjal odškodnino za dva izgubljena soda 
(bota), ki ju je bil posodil (26. 6. 1336, VK 6, f. 66). L. 1343 je bil pôrok (pleço) za 
Pazinčana in Tržačana, ki sta kupila konja. Da bi zanju plačal 50 liber, je prodal 45 urn 
(dobrih 29 hektolitrov) vina. Vino pa je veljalo 40 soldov velikih denarjev oz. 64 liber, 
zato je Henrik od kupcev konja zahteval, da mu vrneta razliko (CP II, št. 168). Včasih je 
bil primoran poravnati račune po sodni odločitvi: po sodbi 7. 7. 1337 naj bi ser Henricus 
de Petrogna izplačal posredniku Sitigoya iz Kaštinjola za nakup mlina (VK 7, f. 80). Ob 
sporu za testament 22. 6. 1328 so bili trije, med njimi Giricus (Henricus) de Petrogna, 
obsojeni na plačilo (VK 2, f. 183–183v).

Investiral je tudi v trgovsko poslovanje. 13. 6. 1330 je izročil denar partnerjema, od 
katerih je bil eden njegov brat Marquardus, sin pokojnega ser Iohanesa Petrogne. Odšla 
naj bi v Zadar ali drugam kupit sir ali kaj drugega, nato pa kupljeno peljala prodat v Piran 
ali drugam. Obračun stroškov in mornarjev naj bi sledil deset dni po povratku, dobiček pa 
bi se delil na tri dele (VK 2a, f. 31v). 

Henricus, sin pokojnega Iohanesa Petrogne, je 24. 5. 1337 kot prokurator/sindik Pira-
na kupil nekakovostno žito od posrednika florentinske uvozniške družbe, čemur je sledilo 
pravdanje prek zastopnikov (CP II, št. 125). Ser Henricus de Petrogna je 5. 3. 1345 plačal 

28 Rojen bi bil predvidoma med 1275 in 1280.
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za 300 starov (blizu 250 hektolitrov) žita uvoznikom–družabnikom; žito je bilo morda 
namenjeno mestnemu žitnemu skladišču (VK 11, f. 95v).

Najemal je plačane hlapce. 7. 8. 1328 se omenja njegov nekdanji (olim) hlapec (famu-
lus) (VK 2, f. 101v–102), 3. 5. 1330 je za eno leto najel delavca (VK 2a, f. 20v). Za delo 
je plačeval vnaprej in s tem postal upnik za delovne obveznosti do bivšega uslužbenca 
(servicialis) (9. 4. 1330, VK 2a, f. 14) oz. do bivšega hlapca (famulus) (16. 8. 1336, VK 6, f. 
111). Imel je živino, za katero je skrbel vzdrževalec soçalis, ki se omenja 27. 2. 1329 (VK 2, 
f. 237v) in 19. 3. 1325 (VK 1, f. 54or). Njegov soçalis je 27. 2. 1329 dolgoval za gostilniško 
vino (VK 2, f. 237), 17. 11. 1337 pa mu je bil soçalis dolžan za posojilo (VK 7, f. 141).

Nekajkrat je naveden kot lastnik živine v živinorejski družbi socidi: 2. 8. 1328 je za tri leta 
investiral vanjo devet svinj (VK 2, f. 99), 16. 12. 1330 šest svinj (VK 2a, f. 79), 24. 10. 1333 
pet čred po štirideset glav drobnice in še osem glav (VK 4, f. 113–113v), 17. 11. 1337 pa pet 
čred po štirideset glav drobnice in koštrunov in še 31 glav drobnice (VK 7, f. 140v–141).

Premožni in ugledni Henricus je sodeloval pri najemu posojil za mesto. Ser Henricus 
(Rigus) de Petrogna je bil 1329 med Pirančani, ki so najemali kredit za Piran. Skupaj z 
drugimi se je zavezal vrniti posojilo in jamčil s svojim imetjem (CP II, št. 67). Tega in 
naslednjega leta mu je bila zaupana tudi naloga (pre)posojanja mestnih kreditov na drob-
no posojilojemalcem (CP II, št. 19; 6. 5. 1330, VK 2a, f. 21v). Ser Henricus de Petrogna, 
sin pokojnega ser Iohanesa de Petrogna, je bil 19. 6. 1330 eden od dvajsetih Pirančanov, 
ki so sprejeli posojilo za Piran (VK 2a, f. 40). L. 1333 je Henricus Petro(n)gne naveden 
med dvanajstimi odgovornimi piranskimi pôroki ob sprejemu kredita za mesto (CP II, št. 
92, 93). Podestat in sodniki so ga 1337 imenovali za zastopnika za sprejem posojila (CP 
II, št. 130). Henricovo poroštvo in prisotnost sta 1331, 1333, 1337 in 1338 zabeležena 
ob vračilih piranskih dolgov upnikom (CP II, št. 74; CP II, št. 83; CP II, št. 123; CP II, št. 
135). L. 1342 se omenja poldrugo leto starejši zapis, v katerem je ser Henricus (Enricus) 
de Petrogna naveden med pôroki za vračilo posojila kreditorju (CP II, št. 151).

Tuji kreditorji so pri posojanju obračunavali neupravičene obresti (usure), zato je 
piranska komuna imenovala zastopnike in modrece (sapientes), da so jih od dedičev ode-
ruških kreditorjev terjali nazaj. Henricus de Petro(n)gna se konec štiridesetih let (1349 in 
1350) redno pojavlja v tej vlogi (CP II, št. 203, 208, 210, 211, 212). 

Pogosto je posloval z nepremičninami. Henricus, sin pokojnega ser Iohanis de Petro-
gna, je 26. 4. 1325 kupil vrt z zemljiščem v Parecagu (VK 1, f. 31bis); kot kupec vrta se 
omenja tudi 23. 3. 1330 (VK 2a, f. 8v) in 28. 9. 1336, ko je kupil vrt v Marčani (VK 6, f. 
125v). Iz imetja gospe Flore, vdove po očetovem bratrancu ser Almericu de Petrogna, je 
15. 5. 1328 na dražbi kupil polje v okolišu Canaça, nato še eno polje (VK 2, f. 50). Iz Flo-
rinega imetja je 29. 4. 1330 kupil tudi zemljišče z vinogradom v Lucanu (VK 2a, f. 19). 3. 
6. 1330 je kupil vinograd de super callem (VK 2a, f. 35v), 20. 1. 1331 vinograd z oljkami 
v Parecagu (VK 2a, f. 102), 7. 4. 1333 še en vinograd prav tam (VK 4, f. 17). Za hišo, ki jo 
je 13. 8. 1335 kupil v Stolni četrti (VK 5, f. 75), se je kasneje pravdal s sorodniki lastnika, 
a jo je uspel obdržati (3. 10. 1335, VK 5, f. 109v). 18. 11. 1334 je kupil stopnice (scalle) v 
Miljski četrti (VK 4b, f. 164), 29. 9. 1335 pa je odstopil svoje pravice do kamnitih stopnic 
(scala lapidea) v Stolni četrti (VK 5, f. 96–96v). Hiša Henrica Petrogna je 1338 omenjena 
na mestnem trgu (platea comunis) v Poljski četrti (CP II, št. 136).
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Investiral je tudi v gradnjo in nakup mlinov. Piranski Veliki svet je 1. 12. 1336 dal 
za 29 let v najem Henricu, sinu pokojnega Iohanesa Petrogne, zemljišče z vodo, kjer 
je smel postaviti mlin ob ustju pritoka Roye v Drnico (in capite aque Roye labentis in 
flumen Siçolarum) ob travniku oglejskega patriarha. Od mlina naj bi občini letno plačeval 
12 velikih denarjev (32 soldov) (VK 6, f. 178–178v). 7. 7. 1337 je posredno omenjen 
nakup mlina s strani ser Henrica de Petrogna od prebivalca Kaštinjola, za katerega še ni 
poravnal kupnine (VK 7, f. 80). Henricus je 13. 2. 1345 prosil podestata za dovoljenje 
za gradnjo mlina v fontana antonia; od objekta bi plačeval star žita na leto (VK 11, f. 
85v–86). Ogled terena je sledil 17. 2. 1345 (VK 86–86v).

Henricus (tudi Anrico) Petrogne (de Petrogna) je bil mestni sodnik in je nastopal ob pode-
statu, tako 1332 v razsojanju v denarni pravdi (CP II, št. 78) in ob delitvi premoženja zakoncev 
(CP II, št. 79). Sodnik gospod Henricus de Petrogna je bil proti koncu istega leta ena od prič 
ob dražbi šestine stolpa in koče imenovanih Pilona, ki se je odvijala v Velikem svetu (CP II, 
št. 81). Sodniško službo je opravljal tudi 1333 (CP II, št. 91). Ob redakciji statutov 1332 je bil 
Henricus Petrogne med navzočimi modreci (Pahor & Šumrada, 1987, 20).

Konec štiridesetih let je ser Henricus de Petrogna večkrat omenjen v zvezi s pro-
šnjo za investicijo v fevd desetine na Savudriji (in Carsso), naslovljeno na koprskega 
škofa. 15. 11. 1349, ko je bil sodnik njegov sin ser Iohanes ser Henrici de Petrogna, 
je bil on sam izbran za enega od štirih zastopnikov, ki naj bi od koprskega škofa 
sprejeli investituro v fevd desetine Carsii (CP II, št. 204), a je 10. 1. 1350 sodelovanje 
odklonil (CP II, št. 205). 

Nicolotta, žena ser Henrica Petrogne, je v oporoki, zapisani 18. 8. 1348 v svoji hiši v 
Stolni četrti (Oporoke, 854), volila sinovoma Iohanesu in Laponu denar, hčerki Ystriji pa 
vinograd z jablanami v dolini Nožed pri velikem potoku (aquarium magnum). Po njeni 
smrti bi to pripadlo dedičem testatorke. Hčerki Mariji je namenila oblačila in galanterijo 
(capa, panni in ornamenta). Za izvajalca oporoke je imenovala moža ser Henrica de 
Petrogna in otroke Iohanesa, Preta in Ystrijo. Glavnino premoženja, s katerim naj bi do 
smrti gospodaril njihov oče, naj bi prejeli otroci Petrogna, Pretus, Mengolinus in Maria. 
– V številnem potomstvu zakoncev je bilo sedem otrok, pet sinov: Iohanes, Laponus, 
Mengolinus, Petrogna in Pretus ter dve hčerki: Istria in Maria.

Henricova hčerka (Dominicova prapravnukinja) Istria se je 1341 podajala v zakon. 
Njen ženin Iohanes, sin pokojnega ser Andree Petenarija, je od tasta ser Henrica de Petro-
gna za nevestino doto 31. 7. 1342 po ženitnem dogovoru z 11. 3. 1341 prejel dragocene 
premičnine in opremo: oblačili (gonella, guarnaçonus) iz škrlata s hermelinom (varotta) 
v vrednosti 70 liber, bordure (frisatura) in zlate vezenine (doplonus) vredne 6 liber, 
zlate ali posrebrene pečatne prstane (stampa) in sponke (axole) vredne 40 liber, zlato 
okrasje (stropoli) vredno 5 soldov velikih denarjev in 6 velikih denarjev, zlato naglavnico 
(scufiglia) za 2 solda velikih denarjev, nakit (çoia, cerclelus) iz biserov ocenjen na 27 
liber, pas (centura) izdelan s srebrom za 7 liber, oblačili iz florentinske tkanine pepelnate 
barve z dodatki, oblačilo iz zelenega florentinskega sukna z dodatnimi rokavi (manicia) 
in životci (busta), oblačilo iz svetlo zelenega žameta s purpurno svilo (cendato vermiglio) 
z dodatki, oblačilo iz modrega in škrlatnega blaga z dodatki, tuniko (çuppa) iz svilene 
tkanine (cendalum) z dodatki v vrednosti 50 liber, dva para platnenih rjuh (linteamen), 
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pet tunik (canisia), enajst kosov med prti (tovaglia), prtički za brisanje rok (façolus a 
tergendo manus) in pregrinjali (mantile) ocenjenih na 24 liber, posteljo z baldahinom 
(lectum cohopertum) in blazino (plumacium) ocenjeno na 28 liber, sod (vasellum) vreden 
8 liber, kovček (coffenus), umivalno skledo (bacile), bakren kotel (raminum) ocenjeno na 
8 liber; skupna vrednost izročenega je znašala 280 liber (CP II, št. 154). Seznam luksuznih 
predmetov, ki jih je Istrija dobila v doto, nazorno kaže, kako premožen je bil njen oče.

Pozornost zbuja tudi Henricov sin in Dominicov prapravnuk Iohanes. L. 1332 je bil 
Iohanes, sin Henrica de Petrogna, priča ob pisanju testamenta (CP II, št. 75). 1. 5. 1337 
je bil upnik za posojilo (VK 7, f. 37). Notar Iohanes, sin ser Henrica de Petrogna, je bil 
6. 12. 1338 upnik za kupnino za sod (VK 8, f. 111v). Po sodbi 2. 10. 1339 mu je pripadlo 
žito v volneni vrečki (sachum de lana) za mletje žita v (njegovem?) mlinu (VK 8, f. 212v). 
Plačanec mu je dolgoval vnaprej plačano delo (29. 11. 1338, VK8, f. 105). 

V zvezi z rejo drobnice je sklepal živinorejske socide: (Adal)perius Stachine in Io-
hanes, sin ser Henrica Petrogne, sta 22. 11. 1338 dala v socido 112 glav drobnice (VK 
8, f. 107), 5. 5. 1339 pa 110 glav (VK 8, f. 167v). Drobnico jima je varoval družabnik in 
Carsso (3. 5. 1344, VK 11, f. 20). 

Iohanes, sin ser Henrica, sina pokojnega ser Iohanesa de Petrogna, je 22. 12. 1333 
kupil vinograd v Liminjanu (VK 4, f. 148), 21. 1. 1334 pa je prodal vinograd v okolišu 
Gaz (VK 4, f. 203). 30. 6. 1333 je z izplačilom razbremenil svoj vinograd v ravnici 
Karbonar letnih komunalnih dajatev (VK 4, f. 48). Zanimiv je zaznamek, ki ga 1342 
omenja ob trgovanju s knjigami: notar Iohanes, sin ser Henrica de Petrogna, je bil navzoč, 
ko je piranski vicedomin kot komisar duhovnika Nicolausa, kanonika piranske cerkve, 
pooblastil zastopnika, ki naj bi izterjal 200 liber in več od Petra Saraçena iz Padove za 
knjige pokojnega pravnega strokovnjaka (iurisperitus) Nicolausa, za katerih prodajo je 
bil Petrus zadolžen (CP II, št. 155). Sodnik ser Iohanes, sin ser Henrica de Petrogna, je bil 
1349 prisoten ob izbiri štirih zastopnikov, ki naj bi od koprskega škofa sprejeli investituro 
v fevd desetine Carsii; eden od izbranih je bil njegov oče ser Henricus de Petrogna (CP 
II, št. 204). Iohanes se slabih deset let kasneje (1358) pojavi v redakciji piranskih statutov 
kot modrec ser Iohanes, sin pokojnega ser Henrica (Pahor & Šumrada, 1987, 21). 

In zdaj nazaj k Dominicovim vnukom: Marquardus, sin pokojnega gospoda Iohane-
sa de Petrogna, je bil večkrat upnik za posojilo (npr. 11. 8. 1330, VK 2a, f. 51). Prejšnji 
upnik mu je 3. 6. 1333 odstopil pravice do svojega dolžnika (VK 4, f. 51v). Ukvarjal se 
je s trgovino na daleč. Skupaj s piranskim meščanom Dominicom, sinom pokojnega ser 
Odorlica iz Trsta, je 13. 6. 1330 prejel denar od (svojega brata) Henrica, sina pokojnega 
ser Iohanesa Petrogne. V Zadru ali drugje naj bi nabavila sir ali drugo blago in ga prodala 
v Piranu ali drugod. Deset dni po povratku s trgovske poti naj bi opravili obračun in 
si nato razdelili dobiček na tri dele (VK 2a, f. 31v). Marquardus je 1333 od prebivalca 
Chioggie in prebivalca iz Riminija najel plovilo (lignum Sanctus Nicolaus), da bi z njim 
plul v Marke od Ferma do Senigallije po žito (CP II, št. 94). Lastnika plovila bi šla z 
mornarji na lastne stroške zraven. Žito bi pripeljali prodat v Piran ali Istro. 

Kupil je več vinogradov: 15. 5. 1328 (VK 2, f. 46v) v Vinjolah, potem še 11. 3. 1330 
(VK 2a, f. 4) in 9. 4. 1330 (VK 2a, f. 11v). Po oporoki matere Grimelde, zapisane 4. 11. 
1336 (Oporoke, 386) naj bi Marquardus podedoval oljke nad Sečo poleg oljčnega nasada 
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dediča pokojnega Mengolina, sina pokojnega Iohanesa, sina pokojnega ser Almerica 
Petrogne.

Poročil se je 1328. Njegova izbranka je bila Ystria iz premožne priseljene florentinske 
družine Peroni (Mihelič, 1980). Od ženinega brata Francisca, sina pokojnega Bonsignora, 
sina pokojnega Lapa Peroni, je 1. 5. 1328 prejel del plačila (300 od 800 liber) njene 
dogovorjene dote (VK 2, f. 34), 28. 8. 1328 še 200 liber (VK 2, f. 112v), 14. 4. 1333 pa 
še dve oblačili iz škrlata za 150 liber, kar je ded Lapus v oporoki zapustil vnukinji Istriji 
(CP II, št. 89). Tudi Marquardov doprinos v zakon ni bil zanemarljiv: 5. 6. 1328 (VK 2, f. 
64) je bilo ocenjeno imetje, ki ga je gospa Grimelda, vdova po Iohanesu de Petrogna, dala 
Marquardu za doto: vinograd v Nožedu je bil vreden 29 mark (po 8 liber), del vinograda 
v Vinjolah 13 mark, vinograd v Portorožu 8 mark, opremljena postelja (lectum coreda-
tum), kotel (calderio), veriga (cadena), bakrena posoda (vasello de rame) 40 liber, klop 
(banchum) in vinska kad (caveglum) ocenjeni na po 4 libre ter pregrinjalo, prt in tri rute; 
skupna vrednost dotiranega imetja je znašala 448 liber. Deset let kasneje Marquardus ni 
bil več med živimi. Njegov brat ser Henricus de Petrogna je kot varuh (tutor) njegovih 
otrok 1. 6. 1338 poravnal plačilo po mesec dni starejši sodbi (VK 8, f. 37v).

Čeprav oče pri njem ni označen kot pokojni, domnevamo, da gre tudi pri Petru, 
sinu ser Iohanesa de Petrogna, za sorojenca. 27. 4. 1325 je bil glavni od dveh dolžnikov 
za posojilo (VK 1, f. 34v). 13. 3. 1328 je kupil osmino hiše v Stolni četrti, četrt vrta v 
piranskem predelu Carara piçola, četrt vrta v predelu Castello, četrt vrta v Lucanu, četrt 
vinograda v Lucanu, po četrtino vinograda z zemljiščema v dolinah Kaštinjol in Parecag 
in četrt vrta v Strunjanu (VK 2, f. 2v).

Pret(t)us, sin pokojnega ser Iohanis Petrogne, se omenja 5. 6. 1328, ko sta mu ko-
misarja testamenta prodala kos vinograda v Fizine (VK 2, f. 63). 3. 3. 1330 je pridobil 
rodbinski vinograd (VK 2a 5v), 4. 4. 1330 je kupil vinograd (VK 2a, f. 11v). Iz imetja 
gospe Flore, vdove po očetovem bratrancu ser Almericu de Petrogna je 29. 4. 1330 kupil 
vinograd v Šentjane; tedaj je opravljal službo cenilca (extimator) (VK 2a, f. 19, 19v). Ser 
Preto je 15. 1. 1331 kupil kos vinogradniškega zemljišča s pritiklinami v Strunjanu (VK 
2a, f. 93v).29 Umrl je pred 3. 4. 1333, ko je bil sestavljen zapuščinski inventar njegovih 
sirot. Ser Henricus Petrogna (Pretov brat), varuh otrok pokojnega Preta: Sclavona, Ioha-
nesa, Preta in Grimelde, je 18. 10. 1337 kot upnik terjal 112 liber za delež od 22 dukatov 
(po 5 liber) in 15 soldov velikih denarjev (po 32 soldov malih denaričev) od posejanega 
zemljišča na savudrijskem Krasu (Carsum) ter od žita, vina in volov, ki je po popisu 
pripadal otrokom. Skupna terjatev v denarju je znašala 136 liber. Otroci naj bi dobili 
še oklep (coracia) z zaščitno ovratnico (golarum), meč (ensis), nož (lançeta) in kopje 
(lançonum) (CP II, št. 131).

Njegova žena gospa Flos (Flor) je bila kot vdova po Pret(t)u de Petrogna 13. 3. 1336 
upnica za vnaprej plačano žito in za posojilo (VK 6, f. 15v). Testament je dala zapisati že 
štiri leta prej, 14. 5. 1332 (Oporoke, 248), v svoji hiši v Stolni četrti v prisotnosti svaka 
Almerica, sina pokojnega gospoda Iohanesa Petrogne, in (moževega nečaka) Iohanesa, sina 
ser Henrica de Petrogna. Sestri Catarini je zapustila dve oblačili (tunica in epitogium), 

29 Objava o prodaji je sledila 21. 1. (VK 2a, f. 97v).
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hčerki Grimeldi blago in galanterijo (pani, ornamenta). Sinu Sclauonu je namenila srebrn 
pas (zentura) ob poroki, če je ne bi dočakal, bi to dobil sin Iohanes; če bi tudi ta umrl, 
bi se naj za izkupiček pasú kupil kelih za cerkev sv. Frančiška. Njen mož, s katerim je 
skupaj uživala pridelek vinogradov in posejanih površin, naj bi dobil notranjo opremo 
v hiši v Miljski četrti, enako v hiši, ki jo je dobil za doto od matere Grimelde. Volilo v 
obliki nakita je namenila tudi bratovi hčerki in trem svojim bratom. Izvršitelji oporoke 
naj bi bili testatorkina mati Beatrix, brat Bilonus in testatorkin mož. Glavnino imetja naj 
bi podedovali otroci Sclauonus, Grimelda in Iohanes. Med njimi pogrešamo sina Preta, ki 
se med otroki omenja 1337 (CP II, št. 131).

IV. 3. a Dominicov pravnuk (linija Iohanesovega sina Almerica): Iohanes

Almericus je imel z ženo Floro sina Iohanesa, ki je umrl v istem letu kot njegov oče. 
Gospa Francisca, vdova po Iohanesu, sinu pokojnega gospoda Almerica de Petrogna, je 
18. 10. 1328 prodala iure condicio dvanajstino mlina dvema Koprčanoma. Od mlina ji 
je letno pripadal star žita in četrt stara rži (VK 2, f. 136v). Možni potomec Iohanesa, sina 
Almerica Petrogne, Mengolinus se posredno omenja 4. 11. 1336 v oporoki Grimelde, 
žene Iohanesa, sina Henrica Petrogne (Dominicovega vnuka) (Oporoke, 386). Njen sin 
Marquardus naj bi podedoval oljke nad Sečo poleg oljčnega nasada “dediča pokojnega 
Mengolina, sina pokojnega Iohanesa, sina pokojnega ser Almerica Petrogne”. Dva otroka 
Francisce in Iohanesa se omenjata 28. 2. 1339, ko je prišlo do spora glede hiše v Piranu, 
ki je bila prej last Iohanesa de Petrogna, poslej pa je pripadla Francisci in njenima in 
Iohanesovima otrokoma Flori in Iohanesu (VK 8, f. 141v–142v). 

ZA ZAKLJUČEK: POVEDNOST VIROV O DRUŽINI PETROGNA

Za prikaz članov prvih generacij družine Petrogna smo uporabili pisne vire, objave 
piranskih listin (CP I in CP II), notarskih knjig (NK), neobjavljene dele desetih vicedo-
minskih knjig (VK) in 26 neobjavljenih oporok iz piranske enote PAK (SI PAK PI 9.3) 
do 1350. Nekaj podatkov o družini vsebujejo tudi piranski statuti in njihova dopolnila 
(Pahor & Šumrada, 1987). Sporočilna vrednost teh virov je za iskanje družinskih pove-
zav in raziskavo poslovnega življenja in premoženja različna. 

Statuti in njihova dopolnila naštevajo osebe – člane Velikega sveta – z njiho-
vimi funkcijami in javnim delovanjem, njihove vsakdanje dejavnosti pa ne. Na 
sorodstvene povezave med omenjenimi osebami moremo sklepati iz imena očeta, 
ki je pogosto sestavni del poimenovanja posameznika. Zaradi podvajanja imen je 
potrebno kronološko preverjanje pojavljanja določene osebe. Kadar se pri dveh ali 
več osebah približno sočasno omenja enak vzdevek/priimek ter oče istega imena, 
sklepamo, da gre za sorojence. Člani Velikega sveta so bili odrasli moški potomci 
elitnih piranskih družin, njihovih ženskih partnerk pa statuti ne omenjajo.

Piranske listine, objavljene v CP I in CP II, so v prvi vrsti dokumenti, pomembni 
za mestno skupnost, v objavi pa so našli mesto tudi nekatere obsežnejše in vsebinsko 
zanimive zasebne listine in vpisi iz piranskih notarskih in vicedominskih knjig. V 
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dokumentih, ki zadevajo mestno skupnost, se omenjajo prisotne osebe, pooblaščenci 
in mestni funkcionarji. Tudi tu so osebe označene s priimki/vzdevki ter imenom 
očeta ter občasno drugega sorodstva (brata ali bratov), iz katerih je možno ugotoviti 
pomembnejše moške člane družine in sorodstvene povezave med njimi. 

Notarske in vicedominske knjige vsebujejo koncepte (prve) oz. povzetke (druge) 
listin, ki so nastale ob sklepanju dogovorov pravne in poslovne narave, zlasti kadar 
so med strankami ostajali neporavnani računi oz. upniško-dolžniška razmerja: ob 
posojanju, nakupovanju na kredit, vnaprejšnjem plačilu za blago ali storitev, ob po-
ravnavah dolgov, ob dogovorih o poslu, ob pravdah, prodajah, zakupih in najemih 
nepremičnin. Ti zapisi v podrobnostih opisujejo gospodarsko in pravno poslovanje, 
v katerem so bili dejavni predvsem moški, ki so označeni s priimki ali vzdevki, 
pogosto z imenom očeta, včasih z omembo brata. Redko se poslovno udejstvujejo 
tudi ženske, večinoma vdove, ki pa jih označuje ime (pokojnega) moža, medtem ko 
ostaja ime njihovega očeta neznano. 

V notarskih in vicedominskih knjigah je zabeleženih tudi nekaj ženitnih pogodb, 
oporok in posmrtnih popisov premoženja. Ženitni dogovori, še bolj pa testamenti 
in zapuščinski inventarji, slikajo življenjski standard, premoženje in družinske vezi 
posameznika. Ženitni dogovori dajejo podatke o povezovanju družin med seboj s 
sklepanjem zakonskih zvez in popisujejo premoženjsko osnovo (doto), ki naj bi jo 

Slika 3: Grb družine Petronio (Foto: Ivan Marinček).
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mladoporočenca prinesla v zakon in na njej gradila skupno prihodnost, oporoke in 
zapuščinski inventarji pa opisujejo imetje proti oz. ob koncu življenjske poti oporo-
čitelja. Testamenti so med omenjenimi zapisi najbolj povedni glede družinskih vezi. 
V njih kot priče redno nastopajo sorodniki testatorja. Kadar so bile oporočiteljice 
ženske (Kambič, 2010; Kambič, 2012), so zapisu testamenta obvezno prisostvovali 
njihovi sorodniki. Testatorji so namenili volila predvsem članom ožje, a tudi širše 
družine, ki so jih pogosto imenovali za izvršitelje oporok in varuhe svojih otrok 
in imetja. V njih je našteto tudi žensko potomstvo, katerega povezava z očetovo 
družino se po dekletovi poroki v zapisih izgubi, ker je poslej žena imenovana po 
možu. Zapuščinski inventarji popisujejo celotno zapuščino pokojnika. Do njih 
prihaja v primeru nedoletnih dedičev; dodeljen jim je varuh, ki skrbi zanje in za 
njihovo imetje. Popis naj bi zagotovil, da bi otroci ob dosegu polnoletnosti prejeli 
zapuščino neokrnjeno. V primerjavi z oporokami taki inventarji povedo več o 
celotnem premoženju testatorja in ga podrobno opisujejo in vrednotijo, medtem 
ko je v oporokah konkretno navedena le tista posest, ki je namenjena posameznim 
dedičem, ostalo premično in nepremično premoženje (alia bona mobilia et imobi-
lia) pa prejme(jo) glavni dedič(i) kot celoto in ni posebej opisano. Fond piranskih 
oporok30 hrani od 1296 do 1350 26 oporok članov družine Petrogna. Nekateri so 
dali testament zabeležiti zelo zgodaj, kasneje pa zaradi spremenjenih okoliščin (npr. 
novega člana družine, smrti predvidenega prejemnika volila ali izvršitelja oporoke) 
poskrbeli za nov zapis svoje poslednje volje. 

Družina Petrogna je bila številna in njena dejavnost je bogato dokumentirana v vseh 
opisanih virih, ki do srede 14. stoletja omenjajo skupaj 109 članov družine vključno z 
zakonskimi partnerji, ki jih je v seštevku 24. Oče rodbine Dominicus je imel v naslednji 
generaciji pet potomcev, v tretji generaciji (vnukov) smo jih zasledili 10, v četrti 25 
pravnukov in v peti pa 44 prapravnukov, katerih dejavnosti podrobneje ne predstavlja-
mo. Številčnost potomstva družine se je v naslednjih stoletjih ohranjala, kar je razvidno 
iz zastopanosti njenih odraslih moških članov v piranskemVelikem svetu 1561/1562:31 
21 članov sveta iz družine Petronio je v 150-članskem (Pahor, 1958, 111–112) obla-
stnem organu pomenilo 14% (Mihelič, 2022, 68).

Člani družine so se že pred sredo 14. stoletja udejstvovali v javnem življenju. 
Bili so člani piranskega Velikega sveta, kar jih samo po sebi umešča v vrste mestne 
elite, bili so tudi med modreci (sapientes) oz. vključeni v 12-članski sestav modrih 
(Mali svet). Na njihov ugled kaže nastopanje v vlogah mestnih uradnikov, konzu-
lov, sodnikov, vicedominov, notarjev, zastopnikov in pôrokov mesta ob najemanju 
posojil pri tujih kreditorjih. Uživali so zaupanje in se redno pojavljali v vlogi prič 
ob poslovno-pravnih dogodkih, nastopali pa so tudi v vlogi razsodnikov (iudex 
albiter) v medsebojnih sporih Pirančanov. 

V vsakdanjem poslovnem življenju od zadnjih desetletij 13. do srede 14. sto-
letja Petroniji niso bili izrazito dejavni, čeprav se pojavljajo v pestrih vlogah. V 

30 SI PAK PI 9.3, Oporoke prebivalcev Pirana.
31 SI PAK PI 9. / Fond občine Piran /.
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zadolžnicah se omenjajo kot upniki in dolžniki, na kredit so nabavljali žito, platno, 
dolgove so včasih poravnavali v olju. Posamezni med njimi so kupčevali z vinom: 
prodajali so ga na kredit, bili upniki za gostilno ali jo imeli v lasti. Sklepali so 
trgovska partnerstva v zvezi z izvozom vina ter uvozom žita in sira. Podjetnost so 
pokazali pri pridobitvi komunalne pravice do peke kruha za prodajo, do ribolovnih 
pravic v komunalnih vodah ter do dajatve za prodajo vina na drobno. Vsoto, ki so jo 
za te pravice plačali mestu na letni dražbi, so si kasneje povrnili z njihovo predajo 
v zakup neposrednim izvajalcem peke, ribolova in vinotoča.

Posedovali so številne nepremičnine. Imeli so hiše in koče v vseh predelih Pirana: 
v Miljski, Osrednji, Poljski in Stolni četrti, vrtove v Marčani in Carari maiori, Carari 
piçoli, in v predelu Castello. Obsežna je bila njihova kmetijska posest, ki je pomenila 
osnovo njihovega blagostanja: vinogradi, oljčna drevesa, žitna polja, travnik, ribolovna 
območja. V proračun družine so kmetijske posesti32 in ribolovna območja (Strunjan, 
piscaria maior) prispevali poglavitni delež. Nekateri Petrogne so imeli tudi mline, pač 
pa posesti solin pregledani zapisi v zvezi s to družino v zgodnjem obdobju ne navajajo. 
Ukvarjali so se tudi z rejo drobnice in živine, ki se je pasla v piranskem zaledju. Družin-
sko premoženje so v treh stoletjih oplemenitili in v prvi polovici 17. stoletja z njegovo 
vrednostjo dosegli primat v Piranu: po popisu nepremičnin v Piranu in Kaštelu iz 1626 
je bila družina Petronio po skupni vrednosti nepremičnega premoženja vodilna v mestu 
(Bonin, 2005; Mihelič, 2022, 72–73). 

32 Vinograde in zemljišča so imeli na lokacijah: Albucan, Čedola, Fizine, Gaz (v Comedonu), Kalčinar, Kam-
polin, Karbonar, Kaštinjol, Kaverije, Kazarole, Liminjan, Lucan, Mogoron, Moriago v Strunjanu, Musela, 
Nožed, Pacug, Paderno, Pantiago, Parecag, Piaggio, Porotorož, val de Prati, Puzzol, Ronek v Strunjanu, 
Seča, v Rižente, Strunjan, Šentjane, Viaro v Strunjanu, Vinjole. Njihova oljčna drevesa so rasla v Canaçe, 
Gazu, Museli, na Ronku (Strunjan), v Pantiagu, Parecagu, Puzzolu in na Seči, medtem ko se v Nožedu 
omenjajo jablane. Njiv na Piranskem ni bilo dosti, člani družine Petrogna so jih imeli v Canaçe, Gazu, 
Portorožu, val de Prato/Prado in na Savudriji (Carso).
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SUMMARY
The paper presents the Petrogna family (from the 16th century onwards: 

Petronio) of Piran up to the mid-14th century. The first mention of a representa-
tive of the Petrogna dates to before the middle of the 13th century. Members of 
this family enjoyed public trust and regularly appeared as witnesses in business 
and legal events, while also acting as arbiters (iudex albiter) in disputes among 
the local population. The range of roles they performed in everyday business 
life between the last decades of the 13th century and the mid-14th century is 
most diverse. In promissory notes they appear alternatively as makers and 
holders, they purchased grain and linen on account and sometimes paid their 
debts in oil. Some traded in wine, selling it on account or acting as creditors or 
proprietors of taverns. They forged trade partnerships related to wine exports 
and imports of cereal and cheese. They demonstrated true entrepreneurial spirit 
in obtaining the communal right to bake bread for sale, the right to fish in 
leasable communal waters, and the right to a levy on the retail sale of wine, 
offsetting the sum paid to the town for the acquisition of these rights at the 
annual auction by leasing them to direct operators – bakers, fishermen and 
tavern keepers. The family owned numerous properties, including houses, cot-
tages and gardens throughout Piran, and extensive agricultural real estate with 
vineyards, olive groves, grain fields, a meadow, and fishing grounds, which 
secured their wealth. In fact, the income from the agricultural holdings, the 
cattle and the fishing grounds constituted the majority of the family’s budget. 
While some of its members owned taverns and mills, the examined records 
from the earlier period contain no mention of this family in relation to the 
proprietorship of salt works. The prominence of the Petrogna is further attested 
by their membership in the Grand Council of Piran and among the wise men 
(sapientes), i.e., in the twelve-member Council of Sages (the Minor Council), as 
well as by their holding positions of town officials, consuls, judges, vicedomini, 
notaries, and activities as town representatives and guarantors of loans taken 
out with foreign creditors. The Petrogna were a large family, with a total of 109 
members, including 24 spouses, recorded up to the mid-14th century. The father 
of the family, Dominicus, had five immediate descendants, 10 third-generation 
descendants (grandchildren), 25 great-grandchildren in the fourth generation, 
and 44 great-great-grandchildren in the fifth. In terms of data sources, this 
study relies on the published documents Chartularium Piranense by Camillo De 
Franceschi for the periods up to 1300, and Chartularium Piranense by the same 
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author for the 1301–1350 period, on the published Piran Statutes including 
their later amendments, on the corpus of published notary record books of the 
Piran unit of the Koper archives for the period between 1281 and 1320/1, on 
unpublished vicedomini codices and on unpublished Piran testaments of the 
Piran unit of the Koper archives for the periods up to the mid-14th century.

Keywords: the Middle Ages, Piran, Petrogna family, Petronio family, Piran notary 
record books, Piran vicedomini books, Piran testaments
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